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Over time, roads have been identified as the vital economic arteries of nations, as they have 
been one of the fundamental factors and domains in the development of nations. The majority 
of the research conducted on roads focuses on the economic, political, and military functions 
of roads, as do most historians and researchers. The Persian Gulf does not deviate from this 
norm. In addition to its function as a trade corridor, the Persian Gulf has also played a 
fundamental and important role in the realm of culture. This study endeavors to answer the 
fundamental question of what impact the Persian Gulf has had on the evolution of Iranian 
culture and customs. It appears that the expansion of trade based on the tolerance of Iranian 
merchants and the travels of religious and spiritual missionaries and other Iranian groups 
formed through the Persian Gulf paved the way for the formation of Iranian communities 
outside of Iran's borders and the spread of Iranian culture. This issue crystallizes into topics 
including Persian language, customs, and Iranian art and architecture. This topic has been 
investigated using library resources and a descriptive analyticmethod. 
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عنوان شاهرگ حیاتی اقتصادی  ها به اند و از آن های اساسی در توسعۀ کشورها بوده ها در گذر زمان از عوامل و زمینه راه
ها بوده و  اقتصادی، سیاسی و نظامی راههای  طور عمده بر نقش ها یاد شده است. تأکید مورخان و پژوهشگران به ملت

فارس نیز از این قاعده مستثنا نیست.  این موضوعات است. خلیج بارۀها، در گرفته درمورد راه های صورت بیشتر پژوهش
عنوان یک شاهراه تجاری، نقش اساسی و پررنگی در زمینۀ فرهنگ نیز ایفا کرده  فارس به این در حالی است که خلیج

فارس چه نقشی در بازنشر فرهنگ و  ژوهش در پی پاسخگویی به این سؤال اساسی است که خلیجاست. این پ
رسد جاذبۀ فرهنگ ایرانی و گسترش  نظر می به .های ایرانی تا پایان دورۀ صفویه در مشرق زمین داشته است سنت

های ایرانی که  معنوی و دیگر گروههای مبلغان مذهبی و  تجارت مبتنی بر تسامح و تساهل بازرگانان ایرانی و مسافرت
ساز استقرار جوامع ایرانی در فراسوی مرزهای ایرانی و گسترش فرهنگ ایرانی  فارس شکل گرفتند، زمینه از طریق خلیج

همچنین هنر و معماری ایرانی متبلور شده است.  شد. این مسئله در قالب موضوعاتی مانند زبان فارسی، آداب و رسوم و
 .شود میای و با روش تحلیلی توصیفی به بررسی موضوع پرداخته  با تکیه بر منابع کتابخانه در این پژوهش
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 مقدمه. 1

های دور مورد توجه بوده  از گذشته ،المللی فارس در مسائل سیاسی و تجارت بین حضور پررنگ خلیج
فارس صورت گرفته، بر  هایی که درمورد خلیج ای از پژوهش است و به همین دلیل، بخش عمده

های  هایی که در زمینه مسائل تجاری، اقتصادی و سیاسی تمرکز یافته است. در مقابل، پژوهش
ه این محدودیت در قیاس با فارس صورت گرفته بسیار محدود است. البت اجتماعی و فرهنگی خلیج

ها در  های تجاری، اقتصادی و سیاسی صورت گرفته است. راه های فراوانی است که در زمینه پژوهش
اند، در زمینۀ فرهنگی  طول تاریخ، ضمن آنکه در بخش نظامی، اقتصادی و سیاسی تأثیرگذار بوده

های  واقع عرصه ه مستثنا نیست. بهفارس نیز از این مسئل اند. خلیج اجتماعی نیز نقش مؤثری داشته
. این هستندفارس وجود دارد که قابل پژوهش  ناگشودۀ فراوانی در زمینۀ اجتماعی و فرهنگی خلیج

شاهراه مهم به همان نسبت که محل مبادلات اقتصادی و تجاری اقوام و ملل مختلف بوده، 
ویژه با اتکا بر این موضوع که  . این مسئله بهه استای برای تبادل فرهنگی نیز محسوب شد عرصه

واقع دراهمیت بیشتری دارد.  ،فارس مبتنی و تسامح و تساهل بوده است گفتمان تجارت در خلیج
فارس بود که علاوه بر گسترش تجارت،  های تجاری حاکم بر خلیج تساهل و تسامح جزئی از سنت

های مختلف  ر شد. طی دورههای ایرانی اسلامی از سوی ملل دیگ سبب پذیرش آداب و رسوم و سنت
فارس به قصد  های مختلف ایرانی که مسلمان یا غیرمسلمان بودند که عمدتاً از خلیج تاریخی، گروه

ویژه در جنوب و  گیری جوامع ایرانی به های دیگر شدند، سبب شکل تجارت یا مهاجرت راهی سرزمین
ایرانی خارج از کشور در انتقال  جنوب شرقی و شرق آسیا و همچنین شرق آفریقا شدند. این جوامع

فرهنگ و تمدن ایرانی نقش مهمی در طول تاریخ ایفا کردند. این پژوهش به بررسی چگونگی 
های مختلف تا پایان عهد صفوی و با تکیه بر نقش  گسترش فرهنگ و تمدن ایرانی در سرزمین

فارس  های خلیج کرانه پسها و  فارس و همچنین بازرگانان و صوفیان ساکن در کرانه تاریخی خلیج
ها  فارس و ساکنان کرانه پردازد. این پژوهش در پی پاسخگویی به این سؤال اساسی است که خلیج می

رسد  نظر می به .اند های ایرانی داشته های آنچه نقشی در گسترش فرهنگ و سنت کرانه و پس
ای مبلغان مذهبی و معنوی و ه گسترش تجارت مبتنی بر تسامح و تساهل بازرگانان ایرانی و مسافرت

ساز استقرار جوامع ایرانی در  فارس شکل گرفتند، زمینه های ایرانی که از طریق خلیج دیگر گروه
فراسوی مرزهای ایرانی و گسترش فرهنگ ایرانی شد. این مسئله در قالب موضوعاتی مانند زبان 

است. در این پژوهش با تکیه بر  همچنین هنر و معماری ایرانی متبلور شده فارسی، آداب و رسوم و
واقع در این درد. وش میتوصیفی به بررسی موضوع پرداخته -ای و با روش تحلیلی منابع کتابخانه

فارس در جنوب شرقی و شرق آسیا و  یافته از طریق خلیج ضمن تأکید بر جوامع ایرانی شکل ،پژوهش
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د. تاکنون پژوهشی مستقل وش میته به شکل موضوعی به تحلیل مسئله پرداخ ،همچنین شرق آفریقا
 دربارۀ این موضوع و با اتکا بر این فرضیه انجام نشده است.

 

 1«یاسپوراد»جوامع دور از وطن . 2

گیری جوامع ایرانی خارج از کشور و گسترش فرهنگ ایرانی  شکل سببفارس  با توجه به آنکه خلیج
ابتدا به شکل مختصر به تعریف و  ،شد و این جوامع سبب گسترش و تثبیت فرهنگ ایرانی شدند

واژۀ توان دیاسپورا نامید.  های مهاجر را نمی زیرا هر نوع از گروه زیم؛پردا میتوضیح واژۀ دیاسپورا 
(. Rios, 2010: 2شدن و پراکندگی است ) دیاسپورا به مفهوم آوارگی قومی و گاهی به معنای پخش

وطن اصلی را حفظ  هکشور میزبان، تمایلات قومی خود بداند که در  قومی می یشفر، دیاسپورا را اقلیت
اند که در خارج از وطن اولیۀ خود  مردمی برشمردهرا (. برخی دیاسپورا Shefer, 1986: 3اند ) کرده

 :Calhoun, 1983اند ) های نخبه حفظ کرده وسیلۀ گروه کنند و هویت اساسی خود را به زندگی می

اند از جداشدن از یک  هایی باشد که عبارت دیاسپورا باید دارای ویژگی(. ویلیام سافران معتقد است 11
انداز یا  منطقۀ خاص و مرکز به مناطق پیرامونی و خارجی، به صورتی که مهاجران یک خاطره، چشم

ها  افسانۀ جمعی را درمورد سرزمین اصلی خود و موقعیت آن و تاریخ و دستاوردهایش حفظ کنند. آن
نوعی همیشه  طور کامل پذیرفته نشده باشند و به ها توسط جامعۀ میزبان به ممکن است تا مدت

خانۀ  ،ها بر این باورند که وطن اجدادی احساس جدایی از آن سرزمین دارند. همه یا بخشی از آن
ها متعهد به حفظ و احیای  واقعی و ایدئال آنان است و ممکن است در آینده به آنجا بازگردند. آن

دهند و آگاهی  خود ادامه می وطنها به شکل نیابتی به ارتباط با  ند. آنهستاز وطن خود هایی  ایدئال
شود. هرچند تلاش آنان بر این است که  ای مشخص می و هویت آنان با وجود چنین رابطه

دستاوردهای عظیمی در سرزمین میزبان نیز داشته باشند و در تجارت و بازرگانی، علم، فرهنگ و 
طور  ها البته به . این ویژگی(Safran, 1991: 83-92) فعالی ایفا کنند نقشمیزبان،  نوسازی جامعۀ

شود. برخی نیز این نوع  ن در خارج از کشور مشاهده نمیاشده از مهاجر کامل در همۀ جوامع تشکیل
های سیاسی  دانند که مهاجرت آنان، حاصل الزامات و محدودیت جوامع خارج از کشور را جمعیتی می

اهمیت  .(220: 1337 پناه، های گستردۀ فرامرزی شده است )حق ذهبی است که سبب مهاجرتو م
شود و آن  ن به شکلی است که امروزه حتی مفهوم ناسیونالیسم دیاسپورا استفاده میااین جوامع مهاجر

 طور عموم احساس ناسیونالیستی در میان جوامع دور از وطن است که ناسیونالیسم از راه دور و به

___________________________________________________________ 
1. Diaspora 
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خواهند ارتباط ملی خود را تجربه کنند. اما این به مفهوم ترک جامعۀ میزبان که در آن  افراد می
 کنند، نیست و اشتیاق به وطن اصلی خود، راهی برای حفظ هویت اساسی آنان است. زندگی می

 

 در خارج از کشور یرانیجوامع ا یریگ و شکل فارس جی. خل3

شرقی دارای  کیلومتر طول دارد و از شمال غربی به جنوب نهصدفارس بیش از  ساحل ایرانی خلیج
اند. این بندرها از  بندرها و مراکزی است که هرکدام روزگاری دارای شهرت و اهمیت خاص بوده

دانان  که مورخان و جغرافی چنان ؛شدند ترین مراکز تجاری محسوب می های دور از مهم گذشته
مردمان » (122: 1342) اصطخریبه بیان اند.  مسلمان از این تجارت باشکوه، مطالبی ارائه داده

سیراف را بازرگانی و دریانوردی روزی تمام است و اهل سیراف و سواحل دریا گذار باشند و شنودم 
مد و چون به سال در کشتی بماند و به خشکی برنیا چهلکه مردی از سیراف به بازرگانی دریا شد و 

حوقل نیز از ثروت  ابن .«کنار دریا رسیدی به شهرها دل خوش نخواستی که از دریا بیرون آید
: 1311 حوقل، فارس و تجارت باشکوه آن با چین سخن گفته است )ابن بازرگانان حوزۀ ایرانی خلیج

العادۀ  ازارهای فوقویژه سیراف، ب فارس به مقدسی نیز مطالبی از معماری باشکوه بندرهای خلیج .(01
از  .(31: 1311 آن و همچنین نقش ارتباطی تجاری آنان با شرق آسیا ارائه داده است )مقدسی،

فارس بود و از همه جای  ترین بارکده صادرات و واردات کالاها در خلیج سیراف مهم ،آدام متزدیدگاه 
: 1333ن وابسته به سیراف بود )شدند و تجارت مناطقی مانند چی ها به آن بندر وارد می جهان، کشتی

گونه  ویژه در دورۀ ساسانی این رسد و به گونه ارتباطات تجاری به دورۀ باستان می سابقۀ این .(040
فارس  که اردشیر اول، شهرها و بناهایی بر کرانۀ خلیج چنان ؛ارتباطات گسترش زیادی یافته است

و نیرویی به افارس داشت.  های دریایی خلیج اهاساسی به امنیت ر یایجاد کرد و شاپور دوم نیز توجه
 یافت زیادیگسترش  فارس یجخل یهحاش یدر بندرها یانوردیامکانات در ۀ اوبحرین فرستاد و در دور

های هند و چین در آسیا بود. این  ارتباطات با سرزمین ینبخش عمدۀ ا .(422و  43: 1333ی، )حوران
ترین مراکز حوزۀ ارتباطی  ولی این دو سرزمین از مهم ،ها نبود ارتباطات محدود به این سرزمین
های این ارتباطات  ترین شاهراه فارس در این میان از مهم شد. خلیج تجاری برای ایرانیان محسوب می

فارس چنان است که مقدسی درمورد بندرهایی مانند سیراف،  بوده است. اهمیت این ارتباطات در خلیج
 .(131: 1311 های فارس و خراسان نامیده است )مقدسی،آن را اردوگاه چین و انبار

گیری جوامع ایرانی خارج از  شکل برایسازی  فارس و زمینه مسئلۀ اساسی در امر تجارت در خلیج
ویژه از سوی بازرگانان ایرانی است که  کشور، رعایت تساهل و تسامح مذهبی در گسترش اسلام، به

ه در شهرهایی مانند سیراف و هرمز، ک چنان ؛فارس با مناطق دیگر ارتباط داشتند های خلیج از کرانه
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ته و حقوق همۀ این اقوام به رسمیت شناخته سازگاری زیادی میان اقوام و مذاهب مختلف وجود داش
فارس در  این وضعیت تسامح و تساهل میان مراکز تجاری خلیج .(342 :1331 شده است )کنگانی،

 قرون بعد نیز تداوم یافته است.
در میان دریا بندری است که بر روی  ،این هرمز که آن را جرون گویند» نویسد: میسمرقندی  

به آن بندر توجه دارند و مردم دریابار از حدود چین و جاوه تا  ،هفتگانه  یماقال زمین بدل ندارد. تجار
در برابر  ،عدن و جده نفایس و ظرایف به آن بلده آرند و مسافران عالم از هر جا آیند و هرچه آرند

 جوی در آن شهر یابند و دیوانیان از همه چیز غیر از نقد زر و نقرهو زیادت جست هرچه خواهند بی
عشر ستانند و اصحاب ادیان مختلف بل کفار در آن شهر بسیارند و بیرون از عدل با هیچ آفریده 

 .(014-013: 1303)سمرقندی، « ای ندارند و به این سبب آن بلده را دارالامان گویند معامله
 

 یو معنو یمذهب یها شهیو اند ها نییو انتقال و گسترش آ فارس جی. خل4

های مذهبی و معنوی  ها و اندیشه فارس، گسترش آیین کارکردهای فرهنگی خلیجترین  یکی از مهم
طور  گیری دیاسپوراهای ایرانی از راه تجارت و به که اشاره شد، بخش عمدۀ شکل ایرانیان است. چنان
فارس است. همچنین مهاجرت و سفرهایی نیز که بسیاری از صوفیان و فقها از  عمده، از راه خلیج

های معنوی و مذهبی بود که بیشتر در ایران وجود  ساز انتقال و اندیشه زمینه ،ارس داشتندف سوی خلیج
 شد. داشت یا مناسک معنوی و مذهبی که در ایران اجرا می

ها و  ها، آیین ترین مناطقی که با تشکیل و ایجاد جوامع ایرانی در آنجا، اندیشه یکی از مهم
انی یافت، هندوستان است. هندوستان از جمله مناطقی است مناسک ایرانی در آن ناحیه گسترش فراو

هایی از  های دور تا دورۀ صفوی، کانون پیوستگی فراوانی با فرهنگ و تمدن ایرانی دارد. از گذشتهکه 
ایرانیان و بنا بر دلایل مختلف در هندوستان شکل گرفته است. ارتباط گستردۀ ایران و هند از دورۀ 

های ایرانیان مهاجر در هند را  گیری کانون ت. در اواخر این دوره، شکلباستان وجود داشته اس
هم  ،اسلامی-شاهدیم که در دورۀ اسلامی گسترش بیشتری یافته است. دین اسلام و فرهنگ ایرانی

از طریق نظامی و هم غیرنظامی به هند راه یافت. در قرون نخستین اسلامی مناطقی از هندوستان 
های  توان به لشکرکشی د و اسلام به این مناطق راه یافت. از جمله میتوسط مسلمانان فتح ش

 مسلمانان توسط فرماندهانی مانند سعید بن اسلم و محمد بن هارون اشاره کرد که حجاج بن یوسف
توان به پیشروی محمد بن  می همچنین .(223 :2، ج 1312 بود )یعقوبی، کردهاین منطقه گسیل  به

عبدالملک و همچنین نیروهایی به  عبدالرحمان در زمان هشام بن ید ابنقاسم در بلاد سند، جن
: ویژه در ناحیۀ مولتان و در زمان منصور عباسی اشاره کرد )همان عمرو ثعلبی به بن فرماندهی هشام
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ها نیز وجود دارد. فردوسی چنین  هرچند سابقۀ ارتباطات ایران و هند در اساطیر و افسانه .(230و  314
 ست:سروده ا

 ز ساز و ز گردان هرر دو گرروه  
 ز خفترران و ز خنجررر هنرردوان 

 یدرا یبروق و هنرد   ۀز بس نال
 

 بد و گرد کروه  یاهمچو در ینزم 
 ز بررالا و اسررز و ز برگسررتوان 

 یکوه را دل برآمرد ز جرا   یهم
 (422: 1331 ی،)فردوس         

 

نوعی بیانگر روابط بازرگانی و تجاری میان ایران و  به و ادوات جنگی هندی آلاتاشاره به 
 نیز به سفر و لشکرکشی ایرانیان به هند اشاره شده است: نامه گرشاسبهندوستان است. در 

 

 چنان شد همره کرار خرود سراخته    
 برنوشرت  ره ساله یک ماهه شش به
 

 نشسرررتند و پرداختررره یبررره کشرررت 
 گذشرت  خشرکی  بره  خررم  و آزار بی

 (71: 1374 ی،توس ی)اسد           
 

اقدامات گرشاسب، به توصیف جزایر و مناطق مختلف هند نیز  برشمردن، ضمن نامه گرشاسبدر 
 :کند )همان های دور با این سرزمین را بیان می پرداخته شده است که آشنایی ایرانیان از گذشته

102-137). 
 .تجارت دریایی ایران با هند گسترش یافت ،ویژه در زمان سلطنت ساسانیان در دورۀ باستان و به 

ها و مراکز تجاری در اقیانوس هند سلطه  ایرانیان در جهت مقابله با امپراتوری روم بر بیشتر کانون
 ،0: 1312 پور، یافتند و تجار هندی از مشتریان و خریداران اصلی مروارید و پنبه از ایران بودند )تجلی

توان به همین دورۀ  گرفته از دیاسپوراهای ایرانی در هند می کلهای ش از اولین کانون .(13 ،12
فارس عازم هند شدند و با  ساسانی اشاره کرد که برخی از بازرگانان ایرانی از بندرها و جزایر خلیج

هایی دایر کردند و به شکل تخصصی  استقرار در این سرزمین و در مناطقی مانند سیلان، تجارتخانه
 دریایی، ؛412 :1374 های ایرانی پرداختند )گریشمن، رپایان و تولیدات کارگاهبه فروش گندم، چها

های ایرانی بر تمدن  ها سبب تأثیرگذاری فرهنگ، هنر و اندیشه اقامت این گروه .(122-123: 1333
هایی بین هند و تمدن چین و  عنوان واسطه از سوی دیگر این تجار ایرانی به .گوپتا در هند شد

 های دیگر را از ایران به هند منتقل کردند )گریشمن، ربی بودند و دستاوردهای تمدنهای غ تمدن
های تأثیرات فرهنگ ایرانی بر هند توسط بازرگانان و تجار و از شاهراه  پس اولین نمونه .(413: 1374
 فارس شکل گرفت. خلیج
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نیز تحت فشار و ای در این دوره داشت، گروهی از ایرانیان  علاوه بر تجارت که نقش عمده
به صورتی که در زمان  ؛دادن به دیاسپوراها شدند های ایجادشده ناچار به مهاجرت و شکل بحران

از مغان به هند رفته، به انتشار آیین زرتشتی در این سرزمین پرداختند  هایی گروهسقوط ساسانیان، 
، با افزایش تعصبات مذهبی و امیه ویژه در دورۀ بنی در دورۀ اسلامی و به .(12-3 :1343)تاراچند، 

آمیز با مزدیسنان، گروهی از ایرانیان از فارس و خراسان عازم هرمز و از طریق  برخورد اهانت
های دیگری از  ساز مهاجرت گروه فارس راهی گجرات هند شدند. مهاجرت این گروه زمینه خلیج

سلم خراسانی توسط منصور خلیفۀ پس از قتل ابوم .(34 :1372 کوب، ایرانیان به این ناحیه شد )زرین
های مذهبی از یک سو و  های دیگری از ایرانیان راهی هند شدند. برخی محدودیت عباسی، گروه

تدریج در مرکز حکومت اسلامی یعنی بغداد صورت گرفت، سبب شد تا برخی  رونق بازرگانی که به
شوند ر نواحی دیگر راهی هند مندی به تجارت د علت پایبندی به مذاهب خود و علاقه ایرانیان به

(Inostransev, 1938: 84). هایی از زرتشتیان مانند رهبران مذهبی و  توان گفت که گروه پس می
حفظ دین و آیین و استقلال فرهنگی و همچنین  برایبازرگانان بودند که با سقوط ساسانی و 

ترین تأثیرات  توان گفت یکی از مهم مهاجرت برگزیدند. حال می برایدستاوردهای خود، هند را 
ویژه پس از سقوط ساسانیان، تبلیغ و حفظ آیین زرتشتی  گرفته در هند به جوامع زرتشتیان ایرانی شکل

شهری به نام نوساری در  ،در این سرزمین بود. پارسیان و زرتشتیان هند حتی به یادبود شهر ساری
مچنین در برخی از شهرهای هند مانند کنبایه، علاوه بر ه .(221: 1371 )ارشاد،غرب هند بنا کردند 

: 1332 ای در این شهر بنا کردند )انصاری دمشقی، آثار اسلامی مانند مساجد، زرتشتیان نیز آتشکده
271). 
های ایرانی در هند و تأثیرات آنان نسبت به دورۀ  گروه ،صفویه دورۀروع دورۀ اسلامی تا با ش 

تأثیرگذاری و بازنشر فرهنگ و  ، بهاستان فزونی یافته است. در مهاجرت ایرانیان به این سرزمینب
عوامل جاذبه و هم دافعه اشاره کرد. تجارت و بازرگانی  عنوان به هم توان تمدن ایرانی در هند هم می

های  گروهاین  برایمانند دورۀ گذشته نقش بسیار مهمی دارد. از یک سو شرایط اقتصادی هند، 
ویژه  های تجاری مسلمانان و به تجاری مساعد است و از سوی دیگر، پادشاهان هند نیازمند فعالیت

ها مبتنی بر  شغل اساسی آن .طور عمده در شهرها سکونت یافتند ها به . این گروههستندایرانیان 
نواحی شهری  گیری این جوامع در تجارت و صنعت بود و به همین دلیل تبلیغ دین اسلام و شکل

به بیان  .(Mujeeb, 1969: 10). پس نقش و تأثیر آنان در نواحی روستایی چندان نبود رخ دادهند 
 ،ندبودکه جمعیت زیادی از آنان غیرمسلمان هم  ای های تجار در نواحی حتی این گروه ،بطوطه ابن

های  عات آنان با گروهدر مناز ،سکونت یافتند و چون پادشاهان هند به تجارت آنان نیازمند بودند
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ند. او همچنین بسیاری از این دریانوردان را از اهالی هرمز ردآشتی برقرار ک وغیرمسلمان مداخله 
و  یالتجار کازرون از نفوذ تجاری مانند ملک براین، . علاوه(107: 1311 بطوطه، برشمرده است )ابن

 ینحضور ا یامدهایپ یگرداز (. 022احترام و نفوذ او در دربار پادشاهان هند سخن گفته است. )همان: 
واقع علاوه بر نقش دربود.  ینیو شهرنش یاسلام بازرگان یژهو ها، گسترش اسلام در هند و به گروه
های  کرانه سها و پ در گسترش فرهنگ ایرانی، ساکنان جزایر، کرانه فارس یجشاهراه خل یاساس
تجار کازرونی و  ،که از قرن ششم هجری چنان ؛فارس نیز در این مسئله نقش مهمی ایفا کردند خلیج

ارتباط تجاری گسترده با سواحل و بندرهای ملابار و چین داشتند و  ،همچنین بازرگانان کیش و هرمز
آنان با افرادی بود که القاب ریاست  .هایی در بندرهایی مانند کولم، زیتون و کانتون بنا کردند محله

 .(411: 1371 بطوطه، ابن ؛30-32: 1333 مرزبان، امیر یا وزیر داشتند )وصاف،
ن ایرانی و همچنین گسترش اسلام در اگیری جوامعی از مهاجر یکی دیگر از دلایل شکل 

فارس  ویژه صوفیان ایرانی است که از طریق خلیج صوفیان و به های فعالیتنفوذ و  ،سرزمین هند
 .های موجود در هند سازگاری و همراهی داشت های آنان با برخی از اندیشه راهی هند شدند. اندیشه

 را زمینهامر، و این  نبودها  های طبقاتی و کاست ها اثری از تفاوت از سوی دیگر در تصوف و خانقاه
توان  صوفیان می ۀلاز جم .(233 :1337 برای گرایش هرچه بیشتر مردم به آنان فراهم کرد )حکمت،

الدین  شیخ محی نیز ترین صوفیان از معروف .(172: 1371 فردوسی نام برد )ارشاد، الدین رکن از شیخ
بطوطه از نفوذ  ابن .(132-173: 1377کازرونی بود که در هند پیروان فراوانی یافت )سبحانی، 

های آنان مورد  های صوفیانه ایرانی در دهلی و دیگر نقاط هند سخن گفته که زوایا و خانواده اندیشه
الدین محمد  شیخ زاهد شمس های خانواده از جمله اند، احترام و محل تجمع مردم مختلف بوده

ایرانی در هند چنان بود  کازرونی. گسترش نفوذ تصوف الدین الدین پسر شهاب شیرازی و شیخ محی
های مختلف  خانقاه موجود بود و جایگاهی برای رجوع گروه دویستبیش از  ،که در اطراف دهلی
ی از زیادتعداد  .(210: 1371 ارشاد، ؛112 ،124 ،431 ،411: 1311 بطوطه، مردم شده بود )ابن

های صوفیان  عالیتویژه در بندرها احداث شد، حاصل ف هایی که در هند و چین و به خانقاه
فارس، ارتباط وسیعی با هند و چین  فارس مانند کازرون بود که از طریق خلیج های خلیج کرانه پس

کازرونی در کالکوت و خانقاه کولم اشاره کرد  الدین شهاب توان به خانقاه شیخ داشتند. از آن جمله می
دین بود. این صوفیان سبب گسترش شهاب الدین، شیخ فخرال که ادارۀ خانقاه کولم به عهدۀ پسرشیخ

در این مناطق شدند. گسترش این فرقه در این مناطق چنان بود که تجار  مرشدیههای  اندیشه
-های مرشدیه در ارتباط بودند و حتی نذوراتی از سراسر این مناطق به کازرون  فراوانی نیز با خانقاه

 .(112و  103: 1311 بطوطه، شد )ابن فرستاده می -که جایگاه اصلی فرقۀ مرشدیه بود
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دلیل سختگیری و تعصبات مذهبی و تعقیب و مجازات رهبران مذهبی و  در دوران صفوی و به 
های  هایی از جمعیت معنوی فرق گوناگون، بسیاری از آنان راهی هند شدند و در این سرزمین، کانون

های مذهبی صفوی و از  ریایرانی پیرو خود و حتی غیرایرانی را تشکیل دادند. از یک سو سختگی
 ؛گیری جوامع ایرانی در این دوره مؤثر بود در شکل ،و تساهل پادشاهان هند تسامحسوی دیگر 

الدین از بزرگان اسماعیلی بود که نفوذ  که در زمان شاه اسماعیل صفوی، شاه طاهر پسر رضی چنان
و اکرد، درصدد نابودی  فراوانی داشت و چون شاه اسماعیل، وجود سادات صاحب داعیه را تحمل نمی

رغم آنکه در کاشان به تدریس قناعت کرده بود، هنگامی که مورد تعقیب و  برآمد. شاه طاهر به
فارس راهی دکن شد و در این سرزمین به تبلیغ آیین  از راه خلیج ،وءظن صفویان قرار گرفتس

و حتی  زندو سبب شد تا نام خلفا را از خطبه براندااهای نظام شاهیان از  اسماعیلی پرداخت. حمایت
و حمایت تبلیغات شاه طاهر  .(42: 1377گانه اقدام کنند )نوائی،  تبرائیان به طعن و لعن خلفای سه

 .(23: 1317 )احمد، و چنان بود که اعتراضات شدید علمای اهل سنت را به دنبال داشتاحکام از 
 برایعلاوه بر تسامح و تساهل شاهانی مانند اکبر گورکانی که دربار او مأمن بزرگان مذاهب مختلف 

 :پرداختند )همان می های علمی بود و آزادانه در حضور او به بحث و جدل و استدلال مباحثه و مناظره
ویژه نظام شاهی نیز در گسترش فرهنگ  های شیعی سلاطینی مانند سلاطین دکن به فعالیت .(112

الخصوص نظام شاه  سلاطین عظام دکن علی»که  طوری به ؛های ایرانی بسیار مؤثر بود شیعی و سنت
 ،خاندان حیدر کرار کرده والی احمدآباد و قطب شاه والی کلکنده و حیدرآباد که دعوی محبت و ولای

شاه والی  شمردند و از جانب علی عادل خود را شیعۀ ائمۀ اطهار علیهم صلوات الله الملک الجبار می
بیجاپور مکرراً ایلچیان سخندان آمده، اظهار عقیدت و اخلاص و اینک در ممالک ایشان خطبۀ 

این  .(107: 1332)ترکمان، « نمودند اثناعشری به نام نامی و القاب سامی آن حضرت خوانده می
 ؛کردند سفارت به دربار صفوی استفاده می برایمذهب در هند حتی از سادات  های شیعه حکومت

الله خوشنویس از سادات عظام ولایت باخرز خراسان را به  که عادل شاه، والی بیجاپور، پیر خلیل چنان
لاطینی، ایرانیان مهاجر با آرامش در پس با وجود چنین س .(1210 :دربار شاه عباس فرستاد )همان

هایی در  های خود پرداختند. در این زمان، عاشورخانه به تبلیغ اندیشه ند واین سرزمین زندگی کرد
در  .(133 ،122 ،30: 1373دکن ساخته شد و بناهایی مانند عزاخانۀ حضرت زهرا برپا شد )کرمی، 

هایی بود که از سوی  گروه ۀان، نقش اساسی برعهدشاهی ویژه در دورۀ قطب ها و به احداث عاشورخانه
 )رحمانی، ند بودها  ها و بهبهانی ها، شیرازی شهری فارس راهی هند شدند و از آن جمله ری خلیج

های  کرانه ها و پس طور عمده، کرانه ها و تبلیغ مناسک شیعی در هند که به نفوذ این گروه .(17: 1331
سبب شد تا در دورۀ صفویه و پس از آن، آثار شیعی ایرانی مانند ها بود،  فارس خاستگاه آن خلیج
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شد. همین  ها خوانده می ترین منابعی باشد که در عاشورخانه الشهدا و ده مجلس، از مهم روضه
فارس، از برگزارکنندگان مراسم و مناسک عزاداری  های ایرانی مهاجر و عمدتاً از طریق خلیج گروه

نفوذ و گسترش تشیع در هند به لاکهنو نیز انتقال یافت و حتی سبب  شیعی در حیدرآباد بودند.
 .(24-13: شرکت برخی از هندوها در این مناسک شد )همان

مختلف در دورۀ صفوی، تعقیب و مجازات نقطویان  های هها بر فرق نمونۀ دیگری از سختگیری
شاه اسماعیل و شاه طهماسب مورد آزار و اذیت واقع شدند و در  ۀوسیل است. اعضای این فرقه ابتدا به

عام بسیاری از سران آنان  سپس قتل .شهرهایی مانند کاشان، اصفهان، شیراز و قزوین سرکوب شدند
صورت مأمن  این تعقیب و مجازات، هند برای آنان به ۀ. درنتیجصورت گرفتعباس اول  در زمان شاه

 .(220 :1332 و پناهگاه درآمد )امورتی،
پیشه  اسماعیلی در هند، مربوط به گروهی تجارت های تشیع و حتی اندیشه گسترشاز دیگر موارد 
. بهره هستندها  فارس بوده است و آن گروه بهره ها با خلیج که عمدۀ تجارت آن استاز ناحیۀ گجرات 

یان اسماعیلی که تحت ای گجراتی به معنای تجارت است. نمونۀ دیگری از این شیع کلمه 1یا وهورو
ها مانند نورستگر از  برخی از رهبران آن که ها هستند خوجه ،اند تأثیر اسماعیلیه در ایران قرار داشته
 .(37-30: 1317 اند )احمد، ایران و الموت به هند مهاجرت کرده

ها از  علاوه بر هندوستان، در مناطق دیگری در شرق آسیا نیز تحت تأثیر تجارت و مهاجرت
واقع، انتقال و گسترش این مسائل درهای ایرانی گسترش یافت.  و اندیشه مناسکفارس،  وی خلیجس

ویژه از راه  ها به نتیجۀ تشکیل جوامعی از مهاجران ایرانی بود که خود معلول تجارت و مهاجرت
یز نباید ن را های این مناطق هایی مانند حملۀ مغول و جاذبه فارس بودند. هرچند عوامل و زمینه خلیج

فارس به مناطقی مانند برمه و چین  پیش از ظهور اسلام، دریانوردانی از سواحل خلیجنادیده گرفت. 
فارس و بندرها و سواحل آن با  پس از ظهور اسلام، تجارت از خلیج .(12: 1331راهی شدند )ربانی، 

افت و مشک، کافور، شرقی و شرق آسیا ادامه ی ها در جنوب چین، جاوه و سوماترا و دیگر سرزمین
از این بندرها انواع فرش، مروارید، عطر و گلاب به  .شد کاغذ و ظروف چینی وارد این بندرها می

های  رغم آنکه هدف اصلی کشتی به .(134: 1342)اصطخری،  شد جنوب شرق آسیا صادر می
استفاده از بادهای موسمی دریایی و جلوگیری از  برای ،بازرگانی مسلمانان عمدتاً سرزمین چین بود

گاهی  ،حملات راهزنان دریایی ناچار به استراحت بودند و بر سر راه خود در مناطقی مانند جزایر مالایا
این  انشدند. گروهی از بازرگانان، ملوانان و ناخدایان با ازدواج با بومی ماه مجبور به توقف میشش تا 

و  (30-34: 1311های ایرانی، دین اسلام را گسترش دادند )توکلی،  یگاهسرزمین، ضمن ایجاد پا

___________________________________________________________ 
1. Vohuru 
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شدن بخشی از سرزمین هند و  گذار جوامع ایرانی در این مناطق شدند. هرچند مسلمان نوعی پایه به
قدرت و نفوذ مسلمانان در این سرزمین که همسایۀ جزایر شرقی آسیا بود، ضمن آنکه راه را برای 

تسریع نفوذ و گسترش  موجبشرقی آسیا هموار کرد،  مسلمانان در شرق و جنوب های تجاری فعالیت
از بازرگانان  یکلن یک ی،در قرن دوم هجر .(321: 1333 ها شد )نهرو، اسلام در این سرزمین

از  یاریشکل گرفت و بس ینچ یندر خانفوا در سرزم ،بودند یرانیا غلبکه ا یرمسلمانمسلمان و غ
 (.413و  117 :1334 ی،منتقل شد )طاهر ینآنان به چ یقاز طر یات زبان فارسلغ یدستاوردها و حت

گیری جوامع مهاجران ایرانی و حتی گسترش اسلام و فرهنگ و  گروه دیگری از ایرانیان که در شکل
ها،  شدن این سرزمین زیرا مسلمان ؛های معنوی ایرانی نقش داشتند، صوفیان و فقها بودند اندیشه

د. اهمیت کر گیری این جوامع و تداوم مهاجرت ایرانیان به این مناطق تسهیل می ی شکلزمینه را برا
سکونت ایرانیان در این  برایسازی  و نقش این صوفیان در گسترش و تبیین دین اسلام و زمینه

جویانه داشتند  از تعصبات خشک مذهبی مبرا بودند و بیشتر نقش آشتی»مناطق از آن جهت است که 
های مثبت فرهنگ بومی را با مذهب اسلام پیوند دهند و گاهی رسومی از آنان وارد  تا بتوانند جنبه

های صوفیانه از  از اندیشهبرخی  .(30 :1311 )توکلی،« گرفت شد و رنگ اسلامیت می دین می
که در شهرهای مرزی چین،  طوری به ؛فارس به این مناطق انتقال یافت های خلیج کرانه ها و پس کرانه

برخی از مشایخ و صوفیان ایرانی دارای اهمیت و احترام بودند و از نفوذ زیادی برخوردار شده بودند 
ویژه پس از  همچنین فقیهان به .(742: 1311 ،بطوطه الدین کازرونی است )ابن که از آن جمله برهان

ها  ها شدند و گاهی رفتار سادۀ آن فارس راهی این سرزمین سقوط خلافت عباسی و عمدتاً از راه خلیج
ها و  از سوی دیگر، باید به جاذبه .(30: 1311 جذب افراد فراوان به دین اسلام شد. )توکلی، موجب

ویژه چین، آزادی و  ها به که حکام این سرزمین چنان ؛ه کردها نیز توج عوامل داخلی این سرزمین
 کردند. امنیت تجار و بازرگانان خارجی را تأمین می

تشکیل جوامعی از ایرانیان در این مناطق، سبب گسترش هرچه بیشتر تجارت شد. اگرچه تجارت 
های تجاری و  انونگیری این جوامع و ایجاد ک با شکل ،جریان داشت فارس خلیجویژه با  از قبل به

گرفتن بومیانی که به امور محلی واقف بودند و همچنین پیوندهای خانوادگی با بومیان این  خدمت به
ویژه ایرانیان، مرکز ثقل بازرگانی این نواحی شدند. از  تجار مسلمان، به (37: 1311نواحی )توکلی، 

ها و  ها دارای اندیشه پرتغالی این گروه تجاری ایرانی برخلاف استعمارگرانی مانند ،سوی دیگر
رفتارهای غارتگرانه و انحصارطلبانه نبودند و به همین خاطر توانستند پیوندهای عمیقی با مردم این 

مذهب  های شیعه ویژه گروه اسلامی و نفوذ ایرانیان و به-نواحی ایجاد کنند. پیوند با فرهنگ ایرانی
گروهی از جوانان شیعی  که طوری ؛ بهتداوم یافتدرمناطقی مانند برمه، حتی تا دورۀ معاصر هم 
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اتحادیۀ جوانان ایرانی تشکیل دادند و پس از مدتی به اتحادیۀ ایرانیان و باشگاه ایرانیان  ،رانگون
 .(03-03 :1373 تغییر نام داد )مفضلی،
ز دلیل مسافرت و مهاجرت ا آسیا، جوامعی از مهاجران ایرانی که عمدتاً به شرقیپس در مناطق 

فارس، شکل گرفته بودند، پیوندهای مذهبی خود را نیز با وطن اصلی حفظ کردند. از آن  سوی خلیج
 ،که در مناطقی مانند برمه چنان ؛ها است جمله، برگزاری مراسم مربوط به شیعیان در این سرزمین

محمد  .(Azra, 2009: 34) گرفت شد و مورد احترام مردم برمه نیز قرار می مراسم عاشورا برپا می
پرداختند و  سیام به مراسم تعزیۀ اباعبدالله الحسین می در اند که هر سال ایرانیکن ربیع عنوان می

 ای به مسجد تبدیل شده بود و پادشاه همۀ اسباب و مایحتاج آن را اعطا کرده بود )محمد ربیع، بتخانه
1301: 70). 

 

 یو انتقال و گسترش زبان فارس فارس جی. خل5

شرقی و  فارس، انتقال و گسترش زبان فارسی در جنوب، جنوب کارکردهای فرهنگی خلیجاز جمله 
خصوص از  در آغاز سکونت مهاجران ایرانی در هند که به شرق آسیا و همچنین در شرق آفریقا است.

حفظ آن،  برایآثاری به زبان فارسی وجود داشت که  ،فارس راهی این سرزمین شده بودند خلیج
تدریج زبان  اما به .(211 :1371 های رایج در هند کردند )ارشاد، ها به زبان ایرانیان اقدام به ترجمۀ آن

زبان در دربار  بسیاری از شعرای فارسی فارسی در همۀ ارکان جامعه و حکومت هند نفوذ یافت.
 .(123: 1311)افشار یزدی،  اند شاعر هم ذکر کرده 117ها را تا  گورکانیان هند بودند و تعدادی آن

نمونۀ این شاعران، عرفی شیرازی است که از جرون، عازم دکن شد و در دربار هند، مقام والایی 
دانست  یافت و چنان در شعر و ادب، پیشرفت کرد که خود را حتی برتر از انوری، خاقانی و نظامی می

 .(324: 1373 )صفا،
ان و جزایر مالدیو که مربوط به تجارت دریایی است، وجود لغات و اصطلاحات فارسی در هندوست

که عمدۀ تجارت دریایی این  چنان ؛فارس در گسترش زبان فارسی است بیانگر تأثیر و نقش خلیج
بندر اشاره  توان به اصطلاحات شاه بندر و حق برای نمونه می ؛فارس بود مناطق با ایران از راه خلیج

فارس، حتی پس از سقوط صفویه  این تأثیر و نقش خلیج .(117 ،103 ،143: 1311 بطوطه، کرد )ابن
 کهفارس عازم هندوستان شد  هم از راه خلیج ،ایرانی ۀهم تداوم یافت. حزین لاهیجی، شاعر بلندآواز

مخارج  برایتوجهی به بزرگان هند، باز هم مورد توجه قرار داشت و ماهانه مبالغ کلانی  رغم بی به
مقبرۀ حزین در نزدیکی بنارس قرار دارد. با اینکه بنارس از مراکز زیارتی مورد وی مقرر کرده بودند. 

های مورد توجه بسیاری از مردم  توجه هندوها است، مقبرۀ حزین نیز از جمله مقابر و زیارتگاه
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نفوذ و گسترش زبان فارسی چنان بود که  .(31و  22 ،13 ،12: 1302 هندوستان است )لاهیجی،
و در  ندویژه جزایر ایرانی داشت اطلاعات بسیار زیادی از ایران و به ،د پادشاه سیلانپادشاهانی مانن

 .(131و  023: 1311 بطوطه، شد )ابن از زبان فارسی بهره گرفته می ،ر دربارهای هندبیشتدربار او و 
گیری این جوامع ایرانی و مهاجرت افراد با مشاغل و تعلیمات گوناگون از ایران به هند،  لشک

گسترش نفوذ ایرانیان در همۀ ارکان این سرزمین همراه با گسترش زبان فارسی شد. این نفوذ  سبب
 .(023: نامیدند )همان همۀ بیگانگان در هند را خراسانیان می ،بطوطه چنان بود که بنا بر سخن ابن

دارد که نفوذ ایرانیان در مناطقی مانند کالیکوت به صورتی بود که  عنوان می حسنپروفسور هادی 
نامیدند. اغلب این پارسیان از تجار و بازرگانان بودند که تا پیش از غلبۀ  بیگانگان را پارسی می

های  نفوذ گروه .(211 :1371 ها بر این سرزمین، نفوذ خود را حفظ کرده بودند )هادی حسن، پرتغالی
ویژه  ویژه در مناطق غربی به صورتی بود که قضات مسلمان به ایرانی در ارکان مختلف جامعۀ هند به

: 1331گفتند که همان واژۀ هنرمند ایرانی بود )خیراندیش،  ایرانیان در این سرزمین را هنرمن می
12). 

فوذ ایرانیان  ها تداوم یافت. تا قرنعلاوه بر هند، گسترش و نفوذ زبان فارسی در شرق آسیا نیز 
ویژه در شهرهایی مانند هاینان و خانفوا که بعدها کانتون نامیده  در شهرهای چین و بخش تجاری به

شد بسیاری از لغات فارسی در این سرزمین وارد  سببفارس داشتند،  شد و ارتباط عمیقی با خلیج
های آنان با به  شامگاه و آبدست است. بسیاری از کتیبهشود. از آن جمله نماز بامداد، نماز پسین، نماز 

آغاز شده است و اصول دین را با زبان فارسی ولی با خط چینی « نام خداوند بخشندۀ مهربان»
شده است و حتی روستاهایی با عنوان فارسی  های مساجد آنان با اشعار فارسی تزئین فراگرفتند. کتیبه

 بازار و دوزخ دره اشاره کرد )افشار یزدی، ینی باغ، بازاردره، دوشنبهتوان به چ وجود داشته است که می
واقع باید اشاره کرد که مسلمانان در چین، دین اسلام را با خط در .(31 :1311 توکلی، ؛343 :1311

ویژه از سوی  آموختنی که معلول تجارت چین با ایران به ؛چینی ولی با زبان فارسی آموختند
ها  نواحی غیر از هند و چین مانند برمه نیز زبان فارسی نفوذ زیادی یافت و تا مدت در فارس بود. خلیج

، فراوان های فارسی زبان رسمی دربار ارکان، در برمه زبان فارسی بود. وجود پنجه مسجد و نام
همچنین  .(211 :1334 ،و ربانی دهندۀ نفوذ فرهنگ و تمدن ایرانی در این سرزمین است )بارانی نشان

های ایرانی در دربار سیام سبب شد زبان فارسی و اشعار شعرایی مانند فردوسی در این  وذ گروهنف
 .(123: 1301سرزمین مورد توجه قرار گیرد )محمد ربیع، 
فارس و تشکیل جوامعی از مهاجران ایرانی در آن مناطق،  از دیگر مناطقی که با ارتباط با خلیج

های دور، ایرانیان به شمال و شرق آفریقا  از گذشته یافت، شرق آفریقا است. زیادیزبان فارسی، نفوذ 
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که این مناطق مورد  چنان ؛توجه داشتند و ارتباطات فراوانی بین ایران و این مناطق شکل گرفته بود
های  فارس یکی از راه توجه پادشاهانی مانند کمبوجیه، داریوش و خشایارشا قرار گرفت و خلیج

با اعزام گروهی به فرماندهی ستاسپس،  ،ا این مناطق بوده است. در دورۀ هخامنشیانارتباطی ب
و  143 :1374های دریایی آفریقا کردند )گریشمن،  شاهزادۀ هخامنشی، اقدام به کشف برخی از راه

 این وضعیت در دورۀ اشکانیان و ساسانیان نیز تداوم یافت. .(113 :1373کوب،  زرین ؛101
های مختلف  تجارت گسترش بیشتری یافت. توسعۀ بازرگانی و وجود بحران ،میاز دورۀ اسلا

های مختلفی از ایرانیان با  های مذهبی در ایران سبب شد تا گروه ها و سختگیری داخلی مانند درگیری
های مناطق شرقی آفریقا، اقدام مهاجرت به این منطقه کردند. از  ها و وجود جاذبه توجه به این بحران

مهاجرت گروه زیادی به رهبری علی بن حسن از شیراز به شرق آفریقا اشاره  بهتوان  آنان می جملۀ
این گروه حکومت کیلوا را بنا نهادند و با تجارت ادویه، ابریشم و  .(1312 :1333کرد )شاکر مصطفی، 

ه از مهاجرت این گرو .(134 :1337 دیگر محصولات کشاورزی به ثروت زیادی دست یافتند )مفتاح،
گیری جوامع ایرانی در  ها سبب شکل فارس و تداوم مهاجرت ها به شرق آفریقا از طریق خلیج شیرازی

اساسی در گسترش اسلام و همچنین  یضمن آنکه نقش ایرانی، های این منطقه شد. این کانون
بازنشر  سازوکارهای تجاری در این مناطق داشتند، با حفظ بسیاری از آثار فرهنگ و تمدن ایرانی به

حفظ زبان و لغات فارسی و تأثیرات این زبان بر زبان  ها آن در این مناطق اقدام کردند. از جملۀ آن
ست. بسیاری از شاعران و بزرگان ادبی ا های معروف در شرق آفریقا سواحیلی است که از جمله زبان

 .(Knappert, 1979: 59) های شعر خود را با الهام از شعرای فارسی برگزیدند این مناطق، سبک
گرفته از دیوان  ای به نام انکشافی دارد و الهام ها سید عبدالله بن علی است که مجموعه نمونۀ آن

حافظ است. همچنین اشعار عمر خیام نیز مورد توجه شعرای این ناحیه قرار گرفته است )عرب 
ها در این  بسیاری از لغات فارسی تا قرن ،با وجود نفوذ ایرانیان در این مناطق .(33 :1331احمدی، 

 :Ludhi, 2000) است ...منطقه باقی ماند. از آن جمله بوستان، برنج، زر، قاموس، دریچه، دکان، پلو و

228).  

 

 یرانیا یها، هنر و معمار و انتقال سنت فارس جی. خل6

و همچنین زبان فارسی،  ها و مناسک مذهبی و معنوی ایرانیان فارس علاوه بر انتقال اندیشه خلیج
های ایرانی و هنر و معماری ایرانی داشت. از  نقش و کارکرد مهمی در زمینۀ انتقال رسوم و سنت

بسیاری از مناطق شرقی آفریقا مانند  توان به عید نوروز اشاره کرد. در ها می جملۀ این رسوم و سنت
. در عید نوروز و پیش از طلوع شد می اجراتانزانیا و کنیا، مراسم عید نوروز به شکل باشکوهی 
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پرداختند.  شستند و به پخت غذاهای مخصوص عید می سر و تن خود را در اقیانوس می ،خورشید
های کوچک به  های رنگارنگ بر تن داشتند و زنگ پوشیدند، زنان لباس های خود را می بهترین لباس

انداختن در آب  سبزه .(Greenville, 1962: 29) پرداختند به رقص و پایکوبی می ند وبست میپای 
از دیگر  ،های آتش تکانی و جشن روان، دعا و آرزوی سلامتی برای افراد در سال جدید، خانه

ست که گاهی با اعتقادات و مناسک آفریقایی ا های فرهنگ و رسوم ایرانی در شرق آفریقا نشانه
قویم شمسی ایرانی در شرق آفریقا اشاره گیری و تقلید از ت توان به بهره تلفیق شده است. همچنین می

نمونۀ دیگری از برپاداشتن  .(Topan, 2001: 291-292; Tirimingham, 1962: 88-89) کرد
که ایرانیانی که از راه  چنان ؛سنت نوروز در خارج از ایران، مربوط به ایرانیان ساکن یمن است

، اگرچه به زبان عربی نیز سخن فارس عازم یمن شدند و در این سرزمین سکونت گزیدند خلیج
 .(111: 1373 داشتند )ملایری، گفتند، نوروز را برپا می می

فارس و دریای عمان، نقش مهمی در انتقال موسیقی،  علاوه بر آداب و رسومی مانند نوروز، خلیج
از ایرانیان که با مهاجرت از گروهی  و حتی ساختارهای اداری ایرانیان داشت. معماریپوشاک، هنر و 

فارس و دریای عمان، نقش مهمی در تشکیل جوامعی از مهاجران ایرانی و تأثیرگذاری فرهنگ  خلیج
ند. موقعیت اقلیمی سیستان و هستهای ایران  ها بلوچ ایرانی بر شرق آفریقا داشتند، علاوه بر شیرازی

ساز  زمینه ،ب اقلیمی در شرق آفریقابلوچستان و شرایط سختی اقلیمی به همراه موقعیت مناس
دار  در دورۀ شاه عباس دوم صفوی، جامه .(222: 1330ها به این مناطق شد )سپاهی،  مهاجرت بلوچ

ها که در خدمت سلاطین عمان بودند،  هایی از بلوچ امیر شهدادکوتا، از سرداران بلوچ به همراه گروه
تدریج و با توجه به  ویژه زنگبار شدند و به م این مناطق بهها در شرق آفریقا عاز مبارزه با پرتغالی برای

این  .(Salvadori, 1998: 187) ها به این نواحی گسترش یافت شرایط مساعد، مهاجرت بلوچ
ها پس از استقرار در این نواحی، تأثیرات بسیار عمیقی از فرهنگ و تمدن ایرانی بر ساختار این  گروه

مردم . ها بود ی و پوشاک این سرزمین متأثر از موسیقی و پوشش بلوچجوامع بر جای گذاشتند. موسیق
 احمدی، کردند )عرب بودن خود افتخار می بلوچ، آداب و رسوم خود را حفظ کردند و همیشه به ایرانی

ها ساختار و لغات زبان خود را وارد زبان این نواحی کردند. گواتی از جمله  علاوه بلوچ به .(101: 1331
شفای بیماران و  برایای مهم بلوچ بود که وارد این ناحیه شد و نوعی قالب موسیقی ه موسیقی

 (.103 :های روانی بود )همان ویژه بیماری به
فارس است،  دیگر این تأثیرات فرهنگی ایرانیان بر شرق آفریقا که معلول ارتباط با خلیج ۀنمون

ها در مساجد و  ین و طراحیئضربی همراه با تزهای  انتقال هنر و معماری ایرانی است. استفاده از طاق
ها، از تأثیرات هنر ایرانی و معماری  گیری از هنرهای تزئینی در ساخت آن ها و بهره احداث آرامگاه
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در ساخت درها و  .(Hollingsworth, 1929: 34) ویژه شیراز در این نواحی است ایرانی به
ار نمونه کامل از تأثیر هنر شیراز بر این ناحیه خصوص در ناحیۀ زنگب ها روی چوب به کاری کنده

 ؛در هندوستان نیز این تأثیرات کاملاً مشهود است .(Tirimingham, 1962: 12شود ) مشاهده می
های آشوکا به تقلید از آثار هخامنشی ساخته شد. در دورۀ اسلامی هم  که از دورۀ باستان، کاخ طوری به

ایرانی، نقش و طرح هنر معماری ایرانی را در این سرزمین حفظ معماران برخاسته از دیاسپوراهای 
 .(222: 1371 محل و آرامگاه همایون به اوج رساندند )ارشاد، کردند و در ساخت بناهایی مانند تاج

ویژه در شرق  فارس درمورد گسترش ساختار اداری ایرانی به علاوه بر موارد فوق، کارکرد خلیج
فارس  خصوص از طریق خلیج که تعداد فراوانی از ایرانیان که به چنان ؛آسیا نیز دارای اهمیت است

ها گسترش دادند. محمد  راهی نواحی شرق آسیا مانند سیام شدند، این ساختار اداری را در آن سرزمین
کنند و عظمت  استماع آداب و اطوار ایران می»در دربار سیام  کند که ربیع بن محمدابراهیم اشاره می

 به ،سلطنت آنان، منحصر به ایران است. لهذا در لباس یکرنگ شده، خلع وضع خود کردهو دستور 
کنند  طور ایران، شروع به پوشش و لباس مانند قبای چکن و شروال و پیراهن و چاقشور و کفش می

گویند که جمدر مانند نردبانیست یراق لایق کمر که به ساخت  کنند، می ها می و چون عرض یراق
 .(37 :1301 )محمدربیع،« تایران اس

یان های ایرانی سبب شد تا ایران ایرانی در این سرزمین و تشکیل این کانون تمدننفوذ فرهنگ و 
در گارد سلطنتی  افرادنفر از این  پانصدبیش از  .مازندران و استرآباد راهی سیام شوند در ویژه به زیادی

و چند رعیت بودند و مواجب و احتیاجات آنان  هرکدام دارای خانه و مسکن جداگانه .استخدام شدند
ای از پزشکان گیلانی نیز در دربار سیام حضور داشتند.  حتی عده .شد توسط پادشاه سیام پرداخت می

های برمکی نفوذ  در مناطقی مانند پیگلو نیز بازرگانان ایرانی و بازماندگان خاندان ،علاوه بر سیام
 .(131و  121، 33 :داشتند )همان

 

 یریگ جهینت. 7

اساسی است که در فراسوی مرزهای ایران نیز  ۀتاریخ فرهنگ و تمدن غنی ایران دارای یک هست
تاریخ ایران، موضوع  ۀشد جای گذاشته است. یکی از زوایای کمتر شناخته غنی از خود به یمیراث
فارس و نقش این شاهراه و در تشکیل جوامع ایرانی خارج از کشور است. نقش و مفهوم این  خلیج

ن ایرانی ایافته از مهاجر ای در ابعاد مختلف فرهنگی است. شناخت این جوامع شکل جوامع، پدیده
توان  ر کشورها و ملل شود و میساز ارتباطات فرهنگی، سیاسی و اقتصادی ایران با دیگ تواند زمینه می

فارس با این جوامع  واقع بررسی موضوع ارتباط خلیجدرالمللی بهره برد.  ها در ابعاد مختلف بین از آن
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بخشیدن ارتباطات ایران با دیگر ملل و جوامع، مفید و دارای اهمیت است.  تسهیل برایخارج از کشور 
های آن در  کرانه ها و پس فارس و ساکنان کرانه یجن پرداخته شد، نقش خله آآنچه در این پژوهش ب

گسترش فرهنگ ایرانی در فراسوی مرزهای ایران تا پایان دورۀ صفوی بود. یکی از کارکردهای 
گیری جوامع مهاجران ایرانی در خارج از کشور، تجارت و  های اساسی در شکل فارس و زمینه خلیج

ها و  اساسی در مهاجرت یشاهراه مهم تجاری، نقش عنوان فارس به ارتباطات اقتصادی است. خلیج
فارس  های ایرانی در طول تاریخ داشته است. درواقع خلیج گیری کانون ارتباطات تجاری و شکل

های دیگر صورت  ساز آن شد که بازنشری از اسلام و تشیع و همچنین ایرانیت در سرزمین زمینه
های مهم در نقاط  ساهل سبب شد تا این کانونگیرد. هرچند تجارت همراه با گفتمان تسامح و ت

مختلف آسیا و آفریقا پدید آید. آگاهی از این گفتمان و دستاوردهای فرهنگ و تمدن ایرانی در 
به خودباوری نسل جوان ایرانی و تلاش آنان در جهت شناخت  ،مناطقی که این جوامع شکل گرفت

ذکر است استقرار ایرانیان در این  انشایهرچه بیشتر این فرهنگ و تمدن کمک خواهد کرد. 
ها و بازنشر آداب و رسوم و فرهنگ ایرانی در بومیان این مناطق به شکل آرام و تدریجی  سرزمین

هرروی بیانگر غنای فراوان فرهنگ و تمدن ایرانی و تأثیرات آن بر دیگر  ولی به ،صورت گرفت
 کشورها است.

فرهنگ و تمدن ایرانی در شرق آسیا و مناطقی از اساسی در گسترش  یعلاوه بر تجارت که نقش
ویژه  شرق آفریقا و مناطقی از آسیا داشت، مسافرت و مهاجرت مبلغان مذهبی و معنوی مسلمان به

های  فارس به فراسوی مرزهای ایران و نفوذ اندیشه های خلیج کرانه ها و پس ایرانیان ساکن در کرانه
از دیگر مواردی بود که ضمن گسترش اسلام، نقش اساسی  ،به این مناطق آنانصوفیانه و عرفانی 
گیری جوامع ایرانی خارج از  های معنوی ایران داشت. البته عامل تصوف در شکل در گسترش اندیشه

این  بر تر از مناطق شرق آفریقا است. علاوه های معنوی در آسیا بسیار پررنگ کشور و انتقال اندیشه
های داخلی در ایران از یک سو و شرایط مساعد جهت استقرار  جود بحرانو ها باید به عوامل و زمینه

فارس و دریای عمان و انتقال  ها از سوی خلیج ساز مهاجرت ایرانیان در دیگر نقاط اشاره کرد که زمینه
ها تلفیقی از  یافته از ایران به این سرزمین که اشاره شد، فرهنگ انتقال فرهنگ ایرانی شدند. چنان

ها و  گسترش آیین ،ت مختلف فرهنگی و تمدنی ایران بود. نمونۀ آن در ابعاد دینی و معنویموضوعا
. بودهای معنوی صوفیانه  های ایرانی مانند زرتشتی و حتی آداب و رسوم شیعی ایرانی و اندیشه اندیشه

همچنین نفوذ زبان فارسی در گسترۀ وسیعی از جهان تا پایان دورۀ صفوی از دیگر مصادیق آن است. 
ویژه عید نوروز و حتی ساختار اداری  توان به تأثیرات هنری و معماری، پوشش، آداب و رسوم به می

ایران بر مناطقی که ایرانیان در آن سکونت یافتند، اشاره کرد. انتقال و گسترش فرهنگ ایرانی در 
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پابرجا ماند و  ها در این کشورها برای قرن ،این کشورها ضمن آنکه به شکل تدریجی صورت گرفت
 حتی تقویت شد.
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In the 16th century, international trade underwent profound changes, the establishment of trade 
corporations and new trade routes being among the most significant proofs and evidence. The 
Muscovy Company was one of the first companies to successfully explore and incorporate a 
new marine route into international trade. It was also able to initiate the first direct commercial 
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However, after twenty years of business work in Safavid Iran, it ceased its commercial 
activities in Iran and English commerce. This paper investigates the causes that prompted 
Muscovy Company to discontinue trade with Iran via the northern seas with Russia, as well as 
the effective factors that led to this decision. This paper employs a descriptive-analytical 
approach based on library sources to investigate the reasons for the temporary break in 
commercial relations between England and Iran in the second half of the 16th century. Our 
research indicates that the political relations between the Safavid, Ottoman, Russian, and 
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 چکیده اطلاعات مقاله

 

 

 21/11/1411 :افتیدر خیتار

 14/12/1412: رشیپذ خیتار

های تجاری و کشف  گیری کمپانی شکل کهدر قرن شانزدهم میلادی شاهد تغییرات ژرفی بود  المللی بینتجارت 
هایی که در این قرن موجودیت  کمپانییکی از نخستین  مصادیق بارز آن دانست. توان از می را جدید های دریایی راه

، کمپانی مسکوی بود. این کمپانی همچنین موفق بگنجاند المللی بینجدیدی را به تجارت  دریاییراه یافت و توانست 
 را از مسیر دریاهای شمالی و روسیه منعقدمستقیم میان انگلستان و ایران و دیپلماتیک مناسبات تجاری شد نخستین 

ایران های تجاری در  ادامۀ فعالیتاز  بازرگانیاین مؤسسۀ  ،هه فعالیت کمپانی در ایران عصر صفویکند. اما بعد از دو د
پیگیری کردند. این پژوهش به دنبال  یاز مسیرهای دیگر را ارتباط با ایران ،کرد و جوامع تجاری انگلستان نظر صرف

تجارت با ایران از طریق دریایی شمال و روسیه مسکوی از استمرار  انگلیسی پاسخ به این مسئله است که چرا کمپانی
تحلیلی و با استفاده از -این مقاله به روش توصیفی .ندبود مؤثرکرد و چه عواملی در اتخاذ چنین تصمیمی  نظر صرف

ای به دنبال بررسی علل قطع روابط تجاری میان ایران و انگلستان در نیمۀ دوم قرن شانزدهم میلادی  منابع کتابخانه
های صفوی، عثمانی،  های پژوهش حاکی از آن است که مناسبات سیاسی میان دولت . یافتهاستای از زمان  ههبربرای 

 ها دولت ها و تیرگی روابط میان آن ، رقابتها ، صلحها روسیه و انگلستان با یکدیگر و نتایج ناشی از آن مانند جنگ
و امنیتی حاکم بر مسیر مورد استفادۀ کمپانی نیز موانع  ی بر عملکرد کمپانی گذاشت. شرایط جغرافیاییئسو تأثیرات
سرگذاشتن  تجار انگلیسی پس از پشت ،کرد. علاوه بر عوامل مذکور می ایجادای را بر سر راه بازرگانان انگلیسی  عدیده

در بازارهای ایران  ها و ارامنه ها، ونیزی ای مانند ترک و پرتجربه کار کهنهخود را با رقبای  ها، سختیاین مشکلات و 
شمالی  های راهدیدند. مجموع این موانع مدیران کمپانی مسکوی در لندن را به ترک تجارت با ایران از طریق  مواجه می

 متقاعد کرد.
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 مقدمه. 1

همچنان بعد از  ،زمین دیدار کردند مغول از مشرق امپراتوریدورۀ  در اروپاییانی که های گزارش
های ثروتمند  ها باقی ماند و دستیابی به سرزمین گسترده در اذهان اروپایی امپراتوریفروپاشی این 

 با و میلادی قرن شانزدهم دراین مسئله  شد.چین و هند از جمله اهداف ماجراجویان اروپایی 
. نخست محقق شدو کشف راه دریایی به شرق  پیما اقیانوسهای  ها به کشتی دستیابی اروپایی

و سپس  ها نیک تحت نظارت و کنترل پرتغالی و از آن پس مسیر دماغه امید ندبه هند رسیدها  پرتغالی
توانستند نسبت به احتکار تجارت  اما سایر ملل دریانورد اروپایی مانند انگلستان نمی درآمد،ها  اسپانیایی
دست  به شرق از مسیرهای دیگریبرای دستیابی  ؛ بنابراینباشند اعتنا بی ها ط آن دولتتوس با شرق

ها توسط انجمن یا شرکتی به نام کمپانی تجار ماجراجو برای  هایی زدند. یکی از این تلاش به تلاش
برای  گذاری لازم سرمایههای ناشناخته بود که مقدمات و  ها و جزایر و مکان سرزمین قلمروهااکتشاف 

را با هدف پیداکردن مسیری به چین از راه شمال اروپا فراهم  متشکل از سه کشتی ارسال هیئتی
به  م 1112 سال توانست در 1یک کشتی به فرماندهی چانسلر فقطکرد. از سه کشتی کمپانی 

به مسکو رفت و توانست موافقت تزار را برای  سپس . چانسلربرسدهای شمالی روسیه  سرزمین
دولت  (.Tran, 2008: 36-39; Ohberg, 1955: 127کند )جلب  امتیازات تجاری واگذاری

به شرکت مذکور با روسیه از طریق دریای سفید را انگلستان نیز حق انحصاری تجارت و دریانوردی 
یر نام داد. کمپانی مسکوی اما یبه کمپانی مسکوی تغ تجار ماجراجوکمپانی  ترتیب بدینواگذار کرد و 

نتونی آبازرگانی به نام بعدها  منظور بدیندف پیشین خود یعنی دستیابی به چین را ترک نکرد و ه
اما جنکینسون تا بخارا بیشتر نتوانست پیش برود و در  ،دفرستارا با این هدف به روسیه  2جنکینسون

رای ب یپیداکردن بازار جدید برایجوهای وی و اما جست ،کردن هدف کمپانی ناکام ماند محقق
با تجار  شهرهای آسیای میانهدر  و را با ایران عصر صفوی آشنا کرد. جنکینسونا ،کالاهای انگلیسی

 . به این ترتیبآورد دست خصوص تجارت ایران بهدر  توانست اطلاعات کافی و ایرانی ملاقات کرد
آنجا راهی  ق به روسیه فرستادند تا از 859/م 1151در سال  مجدداًمدیران کمپانی جنکینسون را 

جنکینسون (. Hanway, 1753: 5-6د )ها را فراهم کن ایران شود و مقدمات تجارت انگلیسی
رغم عدم موفقیتش در دریافت امتیازات تجاری از شاه طهماسب موفق شد از عبدالله خان  علی

 :Hakluyt, 1886) دست آورد امتیازاتی برای فعالیت کمپانی در این ایالت به ،استاجلو حاکم شروان

توان گشایش روابط منظم و پایدار میان  را میو همراهان او در ایران  جنکینسون(. حضور 3/283
از  ق 899م/ 1191تا  1151/859بیست سال از  ،تجار انگلیسی ترتیب بدین .ایران و انگلستان دانست
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(. Curzon, 1892: 2/533) کردند به ایران صفوی عزیمت می ی خزرطریق روسیه و با عبور از دریا
کردن بخشی از تجارت آسیا با اروپا از طریق روسیه و  کمپانی مسکوی به دنبال منحرف درواقع

 المللی بینها در ایران و گشایش راه تجاری  دریاهای شمالی بود. دولت صفوی نیز از حضور انگلیسی
های دریایی جنوب در  ترکان عثمانی و راه اختیارهای تجاری غربی در  هزیرا را ؛د بودوجدید خشن

 انند و رفتار مناسبی با بازرگانگرفت از ایرانیان عوارض گمرکی سنگین می کهها بود  دست پرتغالی
توانست از اتکا به دو مسیر جنوبی و  گشایش مسیر جدید شمالی می . به این ترتیبایران نداشتند
علیرغم تمایل عللی موجب شد این پژوهش به دنبال پاسخ به این مسئله است که چه  .غربی بکاهد

در  از ایران ششمین هیئت کمپانیپس از عزیمت  ،آن ۀطرفین به گسترش تجارت و منافع دو جانب
 ق تا سقوط دولت صفوی، کمپانی مسکوی دیگر فعالیتی در ایران نداشت.899م/1191سال

 

 پژوهش ۀنیشیپ. 2

های متعددی در قالب  و پژوهشدر خصوص مناسبات ایران و انگلستان در عصر صفوی، تالیفات 
کتاب، رساله و مقاله صورت گرفته است اما کمپانی مسکوی در این بین بخش اندکی را به خود 

توان فقدان اسناد و مدارک کافی دانست. از  توجهی را می اختصاص داده است. یکی از علل این بی
لستان قرار داشت و آرشیو کمپانی آنجا که کمپانی مسکوی انگلیسی بود، اسناد آن نیز عمدتا در انگ

(، اما تعدادی Hakluyt & Purchas, 1830: 6نیز در طی آتش سوزی بزرگی در لندن از بین رفت )
و  Early Voyages and Travels to Russia and Persiaاز مکاتبات کمپانی در دو مجموعۀ 

The Principal Navigation Voyages Traffiques and Discoveries of the English 

Nation ( منتشر شدندMorgan & Coote, 1886; Hakluyt, 1886).  ،در میان محققان خارجی
دهد که دربردارندۀ  ترین شرح را در خصوص فعالیت کمپانی مسکوی در ایران ارائه می مفصل 1واگن

نیز رسالۀ  2(. دیوید فیشر214-127 :1912اشاراتی پراکنده در خصوص موانع و ضعف کمپانی است )
دکتری خود را به روابط تجاری انگلستان با آسیا در نیمه دوم قرن شانزدهم اختصاص داد که فصل 

پردازد، اما محدود به یک فصل مختصر است  دوم این رساله به تجارت کمپانی مسکوی در ایران می
به مأموریت  ( در مقالۀ خود2118) 2(. مشکات107-65 :1970و اطلاعاتش ترتیب مناسبی ندارد )

نخستین عامل کمپانی مسکوی و سفیر ملکۀ انگلستان، یعنی آنتونی جنکینسون، به ایران پرداخت. 
های سیاسی ماموریت جنکینسون اشاره دارد و از بعد تجاری مأموریت او غافل  این مقاله فقط به جنبه
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ابع دست اول انگلیسی و های بعدی کمپانی ندارد. استفاده از من ای به فعالیتاست. همچنین اشاره
فارسی، از نقاط قوت این تحقیق است. در میان محققان ایرانی نیز مشکوریان در مقالۀ خود، نقش 

ای طولانی،  گیری مناسبات ایران و انگلستان مطالعه کرد. او در مقدمه کمپانی مسکوی را در شکل
روابط انگلستان و روسیه را  نحوۀ تاسیس این کمپانی، چگونگی اکتشاف مسیر دریایی به روسیه و

صورت بسیار مختصر به فعالیت این کمپانی در ایران اشاره  کند. تنها در چند صفحه به توصیف می
 (.1282شمارد ) های تجاری این کمپانی به ایران را بر می کند و فقط هیئت می

 

 و موانع آن یشمال یها راه ریمس. 3

مناسبات سیاسی و تجاری میان  ،دوم قرن شانزدهم میلادی ۀد در نیمشکمپانی مسکوی موفق 
این اقدام جز با ایجاد خطوط ارتباطی میان ایران و انگلستان میسر  .دکنمنعقد  را انگلستان و ایران

رغم وجود  علی. نبود و با کشف مسیر دریایی به شمال روسیه و دسترسی به این سرزمین محقق شد
تربودن نسبت به مسیر دماغۀ امیدنیک و همچنین اینکه در کنترل  کوتاهمزایایی در این مسیر مانند 

 های دیگری مانند اسپانیا و پرتغال نبود، موانع و مشکلاتی نیز داشت. قدرت
 

 ریها و مخاطرات مس چالش. 3-1

انگلستان شروع و به پایتخت و  هایوخم بود که از بندر کمپانی طولانی و پرپیچ ۀمسیر مورد استفاد
های کمپانی از شهرهای ساحلی انگلستان به  شد. کشتی سایر شهرهای ایران صفوی منتهی می

شمالی در  ۀاسکاندیناوی و دماغ ۀجزیر کردند و با دورزدن شبه سمت شمال دریای شمال حرکت می
شده بود و تجار کمپانی آن را گرفتند که در مقابل سرزمین اصلی روسیه واقع  ای پهلو می در جزیره
ها از انگلستان تا شمال روسیه شش تا هشت هفته  حرکت کشتی معمولاً کردند. خطاب می 1جزیرۀ رز
تابستان صورت های  در ماه ، عمدتاًاین قسمت از سفر (.Smith, 1920: 77) کشید طول می

زیرا دریاهای شمال روسیه و اسکاندیناوی در بخش بزرگی از  (؛Vaughn, 1912: 206گرفت ) می
 .سال یخبندان بودند ۀبقی

. این سفر شد شروع می سفر طولانی تجار انگلیسیقسمت دیگری از  ،رسیدن به شمال روسیهبا 
کمپانی گرفت که  و آستراخان صورت می یاروسلاوگوری، ولوگدا،  با عبور از شهرهای خولم

و با قایق   ها از طریق رودخانه در تابستان سفر در روسیه .تاسیس کرده بود ها آندر  ییاه خانه تجارت
پر از  را زمین شدید باران،بارش و  بودن سرزمین روسیه باتلاقی لیلد هبگرفت؛ چرا که  انجام می
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در  اماساخت.  العبور می کننده و راه را صعب خسته و کند مسافرت زمینی را که کرد ولای می گل
و راحت برای نقل  تر روشی سریع ؛ زیراگرفت صورت می اسب ها با سورتمه و حرکت کاروان زمستان،

-Smith, 1920: 78-80 ; Hakluyt, 1886: 3/308در سرزمین پربرف روسیه بود ) و انتقال کالاها

309.)  

 بندرهایدر یکی از  ،کشتی با پیمودن طول دریای خزر وسیلۀ بهاز آستراخان  سپس ها انگلیسی
تجار انگلیسی در خلال  معمولاً .شدند ایالت شروان در شمال غربی قلمرو صفوی وارد ایران می

 (.Hakluyt, 1886: 3/268, 285, 289, 4) رسیدند های اوت تا اکتبر به سواحل شروان می ماه
قاط . شماخی یکی از نکردند به شماخی مرکز ایالت عزیمت می مناطق ساحلیها سپس از  انگلیسی

های انگلیسی به  نقطۀ عزیمت هیئتمهم در مسیر مورد استفادۀ کمپانی در ایران بود؛ زیرا این شهر، 
 عوامل بود وهای انگلیسی به روسیه  صفوی و همچنین نقطۀ بازگشت هیئت امپراتوریسایر نقاط 

اخی کالاهای ایرانی مدنظر برای روسیه و انگلستان را همیشه برای بازگشت به شم کمپانی،
 وسیلۀ بهتجار کمپانی سپس (. Vaughn, 1912: 206-207کردند ) می ونقل حملآوردند و از آنجا  می

دادند. در اردبیل مسیر  اردبیل ادامه می سوی بهمسیر خود را  ،شد جنوب کشیده می سمت بهراهی که 
یشین غرب امتداد داشت و به پایتخت پ سمت بهمسیری که  :شد تجاری به دو قسمت مجزا می

قزوین پایتخت جدید صفوی  سمت بهرسید و مسیری که به جنوب شرقی  صفوی یعنی تبریز می
 ,Mustafayevگرفت ) ها توسط بازرگانان انگلیسی مورد استفاده قرار می . هر دو این راهامتداد داشت

2018: 41.) 
اخان یا شدند زمستان را در شهرهای روسیه مانند آستر تجار انگلیسی همچنین مجبور می

 :Hakluyt, 1886) افزود شماخی سپری کنند که بر مدت سفر می مانندیاروسلاو یا در قلمرو ایران 

افتاد یا زمان  می تأخیرهای تجاری به انگلستان نیز اگر زمان بازگشت به  در بازگشت هیئت(. 4/103
های  در دریای خزر و رودخانه ها یخبندانشد خطرات مواجه با سرمای زمستان و  نامناسب انتخاب می
انگلستان تا رسیدن به  بندرهای. حرکت از افزود های سفر را می که زمان و هزینه روسیه وجود داشت

بود و نیاز به  وخم پرپیچبرد. چنین مسیری طولانی و  پایتخت صفوی در حدود یک سال زمان می
به  درنتیجه .گرفت ه با کاروان صورت میتغییر نحوۀ مسافرت بود که گاه با کشتی، گاه با قایق و گا

 (.Vaughn, 1912: 207) داشت های سنگینی نیاز زمان بیشتر و هزینه
 

 یانوردیموانع در. 3-2

های تجاری  شده توسط کمپانی مسکوی دریایی بود و هیئت بخش بزرگی از مسیر تجاری گشوده
گذاشتند تا به  های روسیه و دریای خزر را پشت سر می بایست دریای شمال، دریای سفید، رودخانه می
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 هایی از های عوامل کمپانی مسکوی و سایر اروپاییانی که بخش قلمرو صفوی برسند. مطالعۀ گزارش
دهد دریانوردی در این دریاها با مخاطرات و مشکلات  اند نشان می این مسیرهای دریایی را پیموده

های زیر  ها و تپه نشستن کشتی گل ها، به بودن دریاها، طوفان ای همراه بوده است از قبیل قطبی عدیده
در معرض  راها  آن این دریاها با شرایط جغرافیایی و جوی دریانوردان انگلیسیآشنایی آبی. نا

در سال داد؛ برای نمونه نخستین هیئت اعزامی کمپانی  ها قرار می شدن کشتی رفتن و غرق ازبین
 سهمتشکل از  ق که موفق به کشف دسترسی به روسیه از طریق دریاهای شمالی شد،851/م1112

شمال اسکاندیناوی ها در  کشتی بود. 1های چانسلر و ویلوگبی کشتی و به فرماندهی دو دریانورد با نام
 فقطکشتی گرفتار یخبندان و کشته شدند و  دوو ویلوگبی گرفتار طوفان و متفرق شدند. درنتیجه 

 (.Hakluyt & Purchas, 1830: 5رسید )شمال روسیه  بهسلامت  کشتی چانسلر به
ال و و با عبور از دریاهای شم از انگلستان تا سواحل شمالی روسیه دریایی سفرنخستین مرحله از 

در این  .گرفت بیست تن( صورت می و یکصد)شاید در حدود  کوچکهای  با کشتی سفید بود که
بندر یا جزیرۀ خاصی بر سر راه خود نداشتند که بتوانند در آن استراحت یا  های کمپانی، ، کشتیمدت

سواحل و جزایر متروک و خالی از سکنۀ نروژ و لاپلند بر سر راه  فقط .کنند تأمینمایحتاج خود را 
ها با سختی مسیر خود را از میان امواج سهمگین  مواج بودند و کشتی نیز ها بودند. دریاهای شمالی آن
 (. Smith, 1920: 77بودند )هایی یخ زده  در بخشحتی در تابستان نیز این دریاها  .پیمودند می

کردند؛ زیرا  ها بارگیری می های کمپانی به شمال روسیه، کالاها را در کرجی پس از رسیدن کشتی
 های روسیهرود از طریق گرفت. سفر ها صورت می بخش بزرگی از سفر تا آستراخان از طریق رودخانه

ها  کرجی. ای به همراه داشته باشد توانست موانع فنی عدیده می کههای خاص خود بود  دارای ویژگی
: 1258)اولئاریوس، کشیدند  آن را با طناب می ،کردند و در زمانی که باد وجود نداشت کت میبا باد حر

وجود داشت  زیرآبیهای  تپهیا  عمق کم ها های زیادی از رودخانه بخش که آنجا. از (1/219
های  مهارت مندغلبه بر چنین موانعی سخت و نیاز .شود ها رجینشستن ک گل توانست موجب به می

ترین بخش سفر در آن صورت  که بزرگ دریانوردی در ولگا (.Mustafayev, 2018: 42بود )خاصی 
شدند  رودهای شمالی روسیه که به ولگا منتهی می بود. در این فصل، در بهار معمولاً گرفت، می

 تنها هنرسید و  به بالاترین حد خود می . آبکردند و آب بسیاری را وارد ولگا می کردند میطغیان 
 رفتند و در رودخانه هم به زیر آب می واقع بلکه جزایر داد، افزایش میرا  عمق کمارتفاع آب در مناطق 

. مسئلۀ دشوار در خصوص دریانوردی در ولگا هنگامی کرد را خطرناک می ها کرجی این مسئله عبور
در چنین  .دندکر روسیه حرکت می سمت شمال بهبود که تجار در هنگام بازگشت از آستراخان 

___________________________________________________________ 
1. Hugh Willoughbi 



 

 

 

 

 

 
 1402، 1 ه، شمار 15سال ، های علوم تاریخی پژوهش             

 

 

30 

برخلاف نیز بایست برخلاف جریان آب حرکت کنند و در زمانی که جریان باد  ها می شرایطی کرجی
زدند یا کرجی را با طناب  در چنین شرایطی ملوانان پارو می .شد می دوچندان دشواریاین  ،ها بود آن
-215: 1، ج 1258)اولئاریوس،  دشوار بود نیز کاراین بسیار کند و  حرکتسرعت  ، اماکشیدند می

219). 
ها که مخصوص دریا بودند انتقال  به کشتیها  از کرجی ها به آستراخان، کالاها با رسیدن انگلیسی

در  (. معمولاً دریانوردی در دریای خزرMorgan & Coote, 1886, Vol. 1: 97ند )شد داده می
های نیرومند و مداوم دریانوردی  مستان طوفاندر پاییز و ز که آنجااز  گرفت. میفصل تابستان انجام 

به  نیز مسیر دریایی و مدت سفر در دریای خزر ،کرد خطرناک می شدت بهبه آن سوی خزر را کاری 
نیاز به  ،های بزرگ کشتی بامسافرت  در صورت نوع کشتی مورد استفادۀ بازرگانان بستگی داشت.

انجام  تر سریعسفر  ترتیب بدیننداشت و  وجودقصد و م مبدأتوقف در سواحل و جزایر واقع در میان 
 ،کردند تر استفاده می های کوچک اما اگر بازرگانان از کشتی(. Mustafayev, 2018: 42گرفت ) می

تر در شرایط طوفانی که در دریای خزر امری  های کوچک کشتی .شد تر می شرایط برای تجار سخت
چنین مه .ها وجود داشت شکستن آن احتمال غرق و درهمبودند و  پذیرتر آسیببه نسبت مداوم بود 

 بندرهااین  سمت بهها را  کردند یا طوفان آن ساحلی توقف می بندرهایها در  این کشتی که درصورتی
در مناطق ساحلی خالی  که درصورتی .شد عوارض گمرکی سنگینی از بازرگانان اخذ می ،داد سوق می

 بنا به نوشتۀ کوتف .راهزنان وجود داشت وسیلۀ بهتجار  غارتاحتمال  ،کردند از سکنه توقف می
ها  کشتند و اموال آن ها را می آن ،دندکر می حملهبازرگانان  به راهزنان روسی، در سواحل دریای خزر،

. مسئلۀ دیگر در خصوص (41: 2152)کاتف،  همیشه وجود داشت راهزنی و کردند را غارت می
طور  در این دریا قرار نداشت؛ بهدر سطح بالایی  دریانوردی است که آندریانوردی در دریای خزر 

 که هنگامی ، یک قرن پیش از حضور کمپانی مسکوی در دریای خزر،کنتارینی سفیر ونیزینمونه 
نحوۀ کشتیرانی و کیفیت درخصوص  ،قصد داشت از دربند به آستراخان از طریق دریا سفر کند

بسیار اند و  اند که با پارچه درزگیری شده از الواری ساخته شدهن هایشا کشتی» نویسد: ها می کشتی
شوند و در  از ساحل دور نمی ،در دریا هستند که هنگامیکنند و  استفاده نمی نما قطباز  اند. خطرناک

صورت ابتدایی صورت  و اگرچه همه چیزشان به کنند از پارو استفاده می .کنند امتداد ساحل حرکت می
 ,Barbaro & Contarini« )دانند که شایستۀ این نام هستند گیرد، خود را تنها ملوانانی می می

کردند، اندک  وآمد می هایی را که در دریای خزر رفت (. جنکینسون نیز تعداد کشتی146 :1873
بایست در یکی از بندرهای واقع  یای خزر میکردن طول در ها همچنین پس از طی کشتی دانست. می

 از جمله جنکینسون، های سیاحان اروپایی طبق نوشته انداختند؛ هرچند در سواحل ایران لنگر می
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 ,Hakluytنداشت )در سواحل غربی وجود  مخصوصاًدر سواحل دریای خزر  آباد و معتبری بندرهای

1886, Vol. 3: 246.) 
 

 یتجارت کمپان ریمس یناامن. 3-3

چندان ایمن  نیز های سنگین، مسیر جغرافیایی مورد استفادۀ کمپانی علاوه بر زمان طولانی و هزینه
ها  نبود. تهدید راهزنان در مناطق جنوبی روسیه، دریای خزر و در ایران وجود داشت. انگلیسی

ایوان چهارم تنها در  .در معرض حملات تاتارها و راهزنان بودند ،در مناطق جنوبی روسیهمخصوصاً 
چند  فقط (.Matthee, 1994: 743) آستراخان را به تصرف درآورده بود م 1115غازان و در  م 1112

که کمپانی مسکوی  گذشت بر نواحی جنوبی این کشور و قلمرو تاتارها می ها روسسال از سلطۀ 
امنیت  ومتزلزل بود بر این مناطق  ها روس حاکمیت موفق به گشایش مسیر جدید به ایران شد.

 مراتب بهکردند و  ها مدارا نمی اروپایی با وجه هیچ به تاتارهانشده بود.  تأمینطور کامل در آن نواحی  هب
 ,Hakluyt, 1886: 4/53شوند )افتاد که بازرگانان انگلیسی با راهزنان و تاتارها درگیر  اتفاق می

از جمله آنکه جنکینسون  .وجود دارد در دریای خزر دریایی دزداناز حضور  نیز هایی گزارش (.3/237
وجود دارد که  و در نزدیکی آستراخان دریای خزر سواحل به نام توک در ای منطقهکند که  ذکر می

به همین جهت حاکم  (.Morgan & Coote, 1886, Vol. 1: 127است )مقر دزدان دریایی 
ها در مقابل راهزنان و دزدان  قرار داد تا از آن نیروی نظامی در اختیار هیئت جنکینسون 11آستراخان 

در ها  کند که  اگر کشتی (. کاتف روسی نیز ذکر میMeshkat, 2009: 211کنند )دریایی محافظت 
راهزنان وجود  ۀوسیل هتجار ب غارتاحتمال  ،دندکر توقف می ۀ دریای خزرمناطق ساحلی خالی از سکن

از جمله  .گرفتند تجار انگلیسی مورد حملات راهزنان قرار می در ایران نیز (.41: 2152)کاتف،  داشت
در راه شماخی به  ق 871م/ 1152یکی از اعضای دومین هیئت تجاری در سال  1آلکاکآنکه توماس 

توان گفت  (؛ بنابراین میHakluyt & Purchas, 1830: 16-17) دست راهزنان به قتل رسید
شد تجار  سیر، ناامنی و مخاطرات دریانوردی سبب میبودن و پیچیدگی م مسائلی مانند طولانی

 انگلیسی در معرض خطرات بسیاری قرار گیرند و راه شمالی خطرناک و دشوار باشد.
 

 هیدر روس یموانع کمپان. 4

 یکمپان تیآن بر فعال ریانگلستان و تأث-هیبحران در مناسبات روس. 4-1

ها و اقدامات تزار روسیه قرار گیرد و از  خواسته شد در معرض می سببروسیه  خاکاستفادۀ کمپانی از 
 درنتیجه .اهرم فشاری در روابط سیاسی انگلستان و روسیه استفاده کند عنوان بهفعالیت کمپانی 

___________________________________________________________ 
1. Thomas Alcocks 
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 به قطع دسترسی تجار انگلیسی به ایران گاهید که مآ وجود بهموانعی بر سر تجارت کمپانی در ایران 
انعقاد  به کمپانی انگلیسی به دنبال اری امتیازات گستردۀ تجاریواگذ با ایوان چهارم شد. می منجر

خواست  ایوان مخوف می به این صورت (.Fischer, 1970: 104) بود ا انگلستانیک پیمان نظامی ب
لیتوانی، سوئد، -متحدی در برابر دشمنان متعدد خود از جمله لهستان عنوان بهکه از انگلستان 

تزار همچنین درخواست کرده بود که ملکه (. Smith, 1920: 74) تاتارهای کریمه و... استفاده کند
تزار توسط جنکینسون به  های ارسال کند. درخواست ساز کشتیملوان و  ،و تجهیزات نظامیابرای 

که با  و تزار منتظر پاسخ دربار انگلستان بود ابلاغ شده بود انگلستان وقتملکۀ  الیزابت اول
 (.Gross, 2019: .950مواجه شد )ملکه  اعتنایی بی

 آستانۀ در م1159 سال در طرفین تجاری روابط تزار، های درخواست به ملکه اعتنایی بی درنتیجۀ
 دیپلمات یک بود، نگران روسیه در انگلیسی تجار هایسرمایه خطرافتادن به از که ملکه. بود شدن قطع
 کمپانی که خطری دفع برای ق875/م1159 سال اواخر در را 1رندولف توماس نام به باتجربه و توانا

 توانست رندولف (.Hakluyt & Purchas, 1830: 20-21کرد ) اعزام مسکو به کرد، می تهدید را
 اگرچه. آورد دست به کمپانی برای جدیدی امتیازات و فرونشاند را او خشم تزار، با مذاکراتی از پس

 به بازگشت در و کند حل را دوجانبه اتحاد مسئلۀ نتوانست بود، موفق خود مأموریت در رندولف
 لندن در زمینه را این در مذاکرات تا داشت همراه به خود با را تزار، فرستادۀ ،2ساوینا آندرو انگلستان،

 قراداد به دستیابی شد ثابت اما داشت، اقامت انگلستان در سال یک حدود روس فرستادۀ. دهد ادامه
 (.Vaughn, 1912: 173-174, 183نیست ) پذیر امکان تزار نظر مورد

تزار از شکست مذاکرات ساوینا در انگلستان راجع به اتحاد بین دو کشور خشم گرفت و در اکتبر 
و تمام  ضبطکالاهای تجار انگلیسی در روسیه را  جویانه، تلافیدر یک حرکت  ق 879م/ 1171

تجارت خود در  دادن ازدستکمپانی با خطر  درنتیجهامتیازات تجاری کمپانی مسکوی را لغو کرد. 
(. 194-192)همان:  روسیه و نابودی امیدهایش در خصوص گسترش تجارتش در ایران مواجه شد

 1159های  ین هیئت کمپانی در ایران در خلال سالتزار مصادف با حضور پنجم جویانۀ انتقاماقدامات 
بین تزار و ملکه بر بازرگانان انگلیسی این  آمده پیشبود. مشکلات ق  891م/ 1172تا  ق 871م/

که برای تجارت کمپانی با ایران درنظر گرفته شده بود  ای را کشتی ها روسگذاشت و  اثر هیئت
نویسد او ارسال کالاها را به  شماخی می در ق 878/م 1172در آوریل   2توقیف کردند. جفری دوکت

___________________________________________________________ 
1. Thomas Randolph 

2. Andrew Saviena 
3. Jaffery Ducket 
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 ها فروش کشتی و تجهیزات کشتی به انگلیسی هرگونهزیرا اخباری دریافت کرده که  ؛اندازد می تأخیر
 (.Fischer, 1970: 104) ده بودشها ممنوع  از سوی روس

برای  ،مخوف داشت در انگلستان تصمیم گرفته شد آنتونی جنکینسون که روابط خوبی با ایوان
جنکینسون موفق  (.Hakluyt & Purchas, 1830: 22-23) حل این بحران به مسکو اعزام شود

این . برگرداند و امتیازات کمپانی را کند روابط بین دو کشور را عادی ،شد در مذاکرات خود با ایوان
کمپانی هیئت  پنجمین بازگشایی مسیر آستراخان و ولگا برای بازگشت ساز زمینه همچنین مذاکرات
 891م/ 1191از ایران شد. پس از عزیمت پنجمین هیئت، کمپانی تا سال  ق 871م/ 1172در سال 

روابط دیپلماتیک متشنج میان انگلستان و  .فعالیتی در ایران نداشت گونه هیچبه مدت هفت سال  ق
پانی از تجارت ایران غیبت موقت کم تفسیری محتمل برتوان  روسیه و نتایج آن بر کمپانی را می

  (.Vaughn, 1912: 184) دانست

 

 هیروس یافول قدرت دولت تزار. 4-2

شدن به دولتی  و تبدیل در حال رشد ایوان چهارمدر نیمۀ دوم قرن شانزدهم تحت فرمانروایی روسیه 
 طلب بود، اش بسیار فعال و جاه تأثیرگذار در شرق اروپا بود. ایوان چهارم که در نیمۀ اول فرمانروایی

مناطق بزرگی را ضمیمۀ قلمرو خود سازد. تزار توانست  و پیشروی کند ها جبههتوانست در تمام 
ناروا  هم چند سال بعد .ریای خزر برساندهای د ش را به کرانهاآستراخان را به تصرف درآورد و قلمرو

 و های مستمر جنگ. درنتیجۀ بالتیک رسید دریایدر سواحل بالتیک را به تصرف درآورد و به 
تاتارها در  ،در شرق چادرنشینقبایل  مانندای از دشمنان  مجموعهدر احاطۀ روسیه  ،تزار طلبی توسعه

 (.Smith, 1920: 74قرار گرفت )ها  ها، سوئدی ، لیتوانیاییها لهستانیجنوب و 
 ای که گونه تزار، موازنۀ قوا میان روسیه و همسایگانش تغییر یافت؛ به در نیمۀ دوم فرمانروایی

اش از دستش  بسیاری از فتوحات اولیه و قرار دادند فشار تحترا از شرق و غرب او قلمرو تزار دشمنان 
تژیک ناروا در سواحل دریای بالتیک به تصرف م، شهر استرا1191، از جمله آنکه در سال خارج شد

های سنگین که مخارج  پرداخت مالیات دلیل بهش نیز مردم ادر داخل قلمرو ها درآمد )همان(. سوئدی
حضور  شروع .(24: 1291، استریکلر) از حکومت وی ناخشنود بودند ،کرد می تأمینعملیات نظامی را 

نیمۀ دوم در  وجودآمده بهتغییرات و بود ایوان مخوف ت اوج قدربا  زمان هم ها در روسیه انگلیسی
تازگی  یی که بهمنازعات ایوان با تاتارها شت.گذا اثر نیز بر فعالیت کمپانی در ایران فرمانروایی او

در طول از جمله عوامل تأثیرگذار بر افول قدرت ایوان چهارم بود که  ضمیمۀ قلمرو تزاری شده بودند،
جدی بر  آثاری ادامه داشت و بارها این منازعات ،های کمپانی مسکوی به ایران هیئت وآمد رفتدورۀ 
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همیشه خطر قطع  ،های بین ایوان و تاتارها در جریان بود جنگ که مادامی. گذاشت میها  هیئتاین 
یا دیگر شهرهای واقع در  ارتباطی میان انگلستان و ایران وجود داشت که با تصرف آستراخان وطخط

در  (.Vaughn, 1912: 208) یافت حقق می، این امر تتاتارها وسیلۀ به استفادۀ کمپانی مسیر مورد
زیان  . این حادثهتاتارها موفق شدند وارد مسکو شوند و پایتخت روسیه را به آتش بکشند 1171سال 

 هزار پوند تخمین 51که در حدود  کردهای کمپانی وارد  مالی سنگینی به اموال، کالاها و ساختمان
رغم اینکه تجار انگلیسی مقیم مسکو مانند  علی (، همچنینCawston, 1896: 39زده شده است )

 بزرگ جان دادند سوزی آتشدر این  انگلیسی 21 ،پناه گرفتند ها ساختمان زیرزمینها در  سایر روس
(Smith, 1920: 95 .) ان تو ششمین هیئت کمپانی در ایران را می تاحضور پنجمین  سالۀ هفتفاصلۀ

که کمپانی در ارسال  ای گونه به ؛برد به سر می ناامنیبه این علت دانست که روسیه در اغتشاش و 
الیزابت  که نحوی به ؛های تجاری به ایران از طریق روسیه مردد و نامطمئن بود و هیئت التجاره مال

روابط تجاری میان ایران و  ضعف ق 897م/ 1178در سال طهماسب اول در نامۀ خود به شاه 
 (.Hakluyt, 1886, Vol. 4: 100داد )انگلستان را به آن نسبت 

یکی دیگر از عوامل افول قدرت ایوان چهارم، منازعاتش با امپراتوری عثمانی بود که بر عملکرد 
گشایش مسیر شمالی جدید و استمرار فعالیت کمپانی تجارت کمپانی با ایران نیز اثرگذار بود. 

 :Jackson & Lockhart, 1986) مسکوی و تجار روس از طریق آن موجب نگرانی باب عالی شد

اروپایی و صفویان نتوانست به  های تدرگیری با دول دلیل بهسلطان سلیمان  هرچند (.435
 858م/ 1152ها در  با انعقاد قرارداد صلح با هاپسبورگ ،ایوان مخوف واکنش نشان دهد طلبی توسعه

به  ،سلیم دوم ،عثمانی توانست در دورۀ جانشین سلیمان امپراتوری ،داد آماسیه با صفویانو قرار ق
نظامی نشان دهد. صدراعظم سلیم دوم، صوقللی محمد طرح  العمل عکس ها روس طلبی توسعه

کشتیرانی برای ارتباط میان رودهای دن و  برای فتح آستراخان و احداث کانالی قابل ای بلندپروازانه
توانستند  ها می ترک ،در صورت اجرای این طرح(. Holt et al., 1970, Vol. 1: 335) ارائه کرد ولگا

جلوگیری  ها روساز پیشروی درآورند، پایگاهی عثمانی برای دفاع از منطقه  صورت بهآستراخان را 
و  م متصل کنند. همچنین نیروهای صفوی را از قفقازه به را و دریای سیاه و دریای خزر کنند

و راه تجاری جدیدی از خوارزم  کنندهای آن سوی دریای خزر ارتباط برقرار  با ازبک، آذربایجان برانند
هدف  (.278:  2111 الصلابی،آورند )تحت نظارت امپراتوری پدید  ،تا آستراخان و سپس تا کریمه

ه ارتباطات شدن ایران و روسیه به یکدیگر بود ک جلوگیری از نزدیک، دیگر این عملیات نظامی
قطع مسیر تجاری جدید بین دو کشور  سببتحقق این امر  .سیاسی و تجاری منعقد کرده بودند

 1159در سال (. Holt et al., 1970, Vol. 1: 335) برد شد که کمپانی مسکوی از آن بهره می می
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به ایران برای عزیمت  سازی آمادهکمپانی در آستراخان در حال  هیئتپنجمین  که هنگامی ق 875م/
شد حرکت این هیئت با  سبببود، آستراخان مورد محاصرۀ نیروهای ترک و تاتار قرار گرفت که 

ها، آغاز زمستان و اعزام نیروی کمکی  با مقاومت روس درنهایتمواجه شود که  تأخیرشش هفته 
 نشدندموفق به فتح این شهر و مناطق شمالی دریای خزر  ها ترکتوسط ایوان مخوف به آستراخان، 

(Morgan & Coote, 1886, Vol. 2: 424.) 

 

 رانیدر ا یموانع کمپان. 5

 یخارج یتجار یوجود رقبا. 5-1

 رقابت با سایر تجار خارجی معرض را در ها انگلیسی ،در ایران صفوی کمپانی مسکویآغاز حضور 
حضور بیشتری در ایران داشتند و بازرگانانی  ۀداد که سابق قرار می ها ها، ارامنه و ونیزی مانند ترک

این داشتند. ن ها را به نفع انگلیسی نشینی از بازار ایران عقب قصدبه هیچ وجه و  خبره و ماهر بودند
ها و  ۀ گزارشهمرقابت تجاری از اولین حضور عوامل کمپانی تا آخرین هیئت اعزامی به ایران در 

در خصوص  یکی از عوامل کمپانی 1چاپمنلورنس  ده است.مکاتبات بازرگانان انگلیسی منعکس ش
اما پنهانی دشمنان  ،د که از آمدن ما به ایران خرسندندنکن تظاهر می» :نویسد میرقبا  این خصومت

 «کنند آیند و از تمام وسایل برای ایجاد خلل در تجارت ما استفاده می شمار می ما به ۀخورد قسم
(Hakluyt, 1886, Vol. 4: 43.) 

ها  و حضور انگلیسی گشایش مسیر شمالی روسیهمقابل ها در  ترک میان رقبای خارجی کمپانی،از 
 کالاهایتوانستند  زیرا تجار انگلیسی از طریق مسیر جدید می دادند؛نشان  شدیدی واکنش در ایران

انگلیسی را به بخش بزرگی از آسیا از جمله ایران انتقال دهند و در مقابل کالاهای آسیایی را به اروپا 
خطرافتادن  های عثمانی و به آمدن مسیر جایگزین برای راه وجود به سببتحقق این امر  .منتقل کنند
سال نخستین هیئت کمپانی مسکوی برای ار گیری تصمیمبا  زمان همشد.  می امپراتوریمنافع این 

تجاری خود به ریاست جنکینسون به ایران، دو دولت صفوی و عثمانی در حال انجام مذاکراتی برای 
 منجر سیاسی و مرزی خود بودند که این مذاکرات به صلح آماسیه اتو اختلاف منازعاتبه  دادن پایان

 که آنجاند و از ادد میتحویل  طرفین باید پناهندگان را به کشور خود ،شد. طبق قرارداد صلح آماسیه
شاهزاده بایزید پسر سلطان سلیمان که پس از اختلاف با پدر به قلمرو صفوی پناهنده شده بود 

هیئتی از ق  858در سال  ،طبق منابع عصر صفوی شد، میبایست به مقامات ترک تحویل داده  می
و علی آقا به همراه دویست  خسرو پاشا، سنان بیک های نامجانب باب عالی به ریاست سه سفیر با 

___________________________________________________________ 
1. Laurence Chapman 
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بایزید و چهار فرزندش را  ،ضمن اهدای هدایای ارسالی سلطان سلیمان . آناننفر به قزوین آمدند
غفاری قزوینی، ؛ 124-121: 1217روملو، ؛ 121: 1258)شیرازی،  و هلاک کردند ندتحویل گرفت

سفیر  ،به قزوینیدن او چهار روز قبل از رس کند که نیز ذکر می (. جنکینسون219-217: 1242
که  کند میبه هدایای ارسالی سلطان ترک اشاره شده بود. همچنین پایتخت صفوی  واردعثمانی 

. تجار ترک در ایران که موفقیت جنکینسون را به ضرر داند ها را بیش از چهار هزار پوند می ارزش آن
ها را  و نگرانی خود از حضور انگلیسیدیدند، از بهبود مناسبات دو دولت استفاده کردند  منافع خود می

به سفرای ترک انعکاس دادند. سفرای ترک نیز از شاه طهماسب درخواست کردند که جنکینسون 
شاه طهماسب که به دنبال خاتمۀ درگیری با  مورد استقبال او و سایر مقامات صفوی قرار نگیرد.

بودن جنکینسون، او را از  به بهانۀ مسیحیها موافقت کرد و  همسایۀ نیرومند خود بود، با درخواست آن
باور بود که استقبال از یک سفیر مسیحی  این برشاه صفوی ، جنکینسوندربار خود راند. بنا به گفتۀ 

ای  موجبات رنجش سلطان عثمانی را فراهم کند و بهانهد توان و میااروپایی و دادن نامه و هدیه به 
 دوردستبا ملتی  بیند نمی که شاه صفوی دلیلی توجه شدم. جنکینسون برای نقض قرارداد صلح شود

جنکینسون حتی اعلام  .شود اش می همسایه ترین بزرگکه موجبات رنجش  رابطۀ دوستانه برقرار کند
برای سلطان عثمانی  نیت حسننشانۀ  عنوان بهاش را  و و نامهاکند که شاه صفوی قصد داشت  می

 تأثیرجنکینسون تحت  مأموریت (. درنتیجهMorgan & Coote, 1886, Vo. 1: 148بفرستد )
موفق  ها ترکحضور سفرای ترک و تلاش برای حفظ صلح از جانب شاه طهماسب قرار گرفت و 

و از دربار اتوافق میان شاه طهماسب و جنکینسون جلوگیری کنند و موجب اخراج  هرگونهشدند از 
هایی که از عثمانی  وم کاهش وابستگی به راهبعدها با حفظ صلح آماسیه و لز. هرچند صفوی شوند

امتیازات تجاری  1ادواردزشاه طهماسب به یکی از عوامل کمپانی مسکوی به نام آرتور  ،کردند گذر می
 (. Hakluyt, 1886, Vol. 3: 297کرد ) واگذار

ها که برای تجارت کمپانی مسکوی در ایران موانعی  علاوه بر اقدامات سیاسی و نظامی ترک
رقبای ترک،  .کرد موقعیت کمپانی در ایران را متزلزل می نیز شرایط تجاری این رقبا ،کرد یجاد میا

های تجاری، امنیت مسیرها و آگاهی از  ونیزی و ارمنی در تهیۀ کالای مورد نیازشان، اطلاعات از راه
یکی  (. Jackson & Lockhart, 1986: 432) ها برتری داشتند اوضاع و شرایط مملکت بر انگلیسی

ها،  وجود مسیر تجاری لوانت بود که ترک ،از عوامل ضعف موقعیت کمپانی مسکوی در ایران
ایران  ت خارجیتجار بخش اعظم ،جنکینسون. بنا به گفتۀ کردند ها و ارامنه از آن استفاده می ونیزی

پانی در ایران را مانعی جدی برای اهداف کم و از مسیر لوانت در جریان بود که آن با منطقۀ شام

___________________________________________________________ 
1. Arthur Edwards 
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 که دهدمی تشخیص وضوح  به نیز ادواردز (. آرتورMorgan & Coote, 1886, Vol. 1: 98دید ) می
بعدی تجار  شکلم(. Hakluyt, 1886, Vol. 3: 298است ) تر کوتاه روسیه مسیر از مدیترانه مسیر

تجار کمپانی  .دکمبود پول نقد بود که سایر رقبا در این خصوص مشکلات کمتری داشتن ،انگلیسی
چاپمن  که درحالی ؛کردند ابریشم، پارچه واگذار می مخصوصاً شده خریداریدر قبال کالاهای  معمولاً

ابریشم را در قبال پول به تجار ارمنی و  ،کند که شاه طهماسب ذکر می ق 875م/ 1159در سال 
معاملۀ پایاپای با  پس ؛درک رساند و اینکه شاه در خزانۀ خود پارچه نگهداری نمی ترک به فروش می

ها  کند که انگلیسی چاپمن به مقامات کمپانی توصیه می .نبود پذیر امکانها  شاه ایران برای انگلیسی
دهد که راه هرمز بسته شده و ادویه  گزارش می همچنین اونیز باید مانند رقبای خود عمل کنند. 

-Morgan & Coote, 1886, Vol. 2: 411آید ) دست می در قبال پول نقد به فقطو  سختی به

دهد  برای ضرب سکه می را پیشنهاد ارسال شمش به ایران ق 874م/ 1155 سالادواردز در  (.414
. ادواردز ذکر است سودآورو هم برای کمپانی  شود می خشنودی دولتمردان ایرانی سببکه هم 

در  و آورند ه ایران میخرید ابریشم ب وها مقادیر زیادی نقره برای ضرب سکه  کند که ترک می
وقتی  ،اگر در آن فصل سال پول نقد در اختیار داشته باشیم»افزاید:  خصوص لزوم داشتن پول نقد می

: 2)همان، ج  «تر خریداری کنیم توانیم ارزان می ،کنند ها ابریشم را برای فروش عرضه می روستایی
توان تا حدودی با رقبا  بیشتر از پول نقد می ۀد که با استفادکن ادواردز پیشنهاد می (. درواقع411-411

توان دریافت  بازرگانان کمپانی در خصوص لزوم وجود پول نقد می وبیگاه گاه مقابله کرد. از اظهارات
با تجار انگلیسی انجام  صورت بدینتجار ایرانی مایل به معاملۀ پایاپای بودند و معاملاتی را  اگرچهکه 
برای کالاهای  تری مناسبقیمت  ،پول نقد دریافت کنند و در قبال پول نقددادند  ترجیح می ،دادند می

شد تجارت رقبا بر تجارت  از مسائلی که موجب می دیگر یکی(. Fischer, 1970: 96) دادند خود می
وجود بازرگانان مقیم ترک، ارمنی و ونیزی در شهرهای ایران در طول  ،کمپانی برتری داشته باشد

اینکه عواملی داشتند که در شهرهای ایران  دلیل بهها  دهد که ترک ز گزارش میادوارد. سال بود
)همان:  به بازار بودند این کالاورود  محض بهقادر به خرید ابریشم به قیمت مناسب  ،مستقر بودند

با مقادیر زیادی پارچه وارد تبریز شد گزارش  ق 875م/ 1159در سال  که هنگامیاپمن نیز (. چ84
و نتوانست ابنابراین  ؛ها بازار شهر را از پارچه اشباع کرده بودند ها و ارمنی دهد که ترک میمشابهی 

  (.Morgan & Coote, 1886, Vol. 2: 409برساند )هایش را به قیمت مناسبی به فروش  پارچه
 

 رانیدر ا یمحدود کمپان تیفعال. 5-2

ی برای خود در ایالات و مناطق مختلف قلمرو صفوی ایجاد کند هایگکمپانی مسکوی موفق نشد جا
و محدودۀ فعالیت آن به شمال غربی قلمرو صفوی و مناطق ساحلی دریای خزر محدود ماند. 
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شدند و در  تجار انگلیسی از طریق ایالت شروان به قلمرو صفوی وارد می ،که ذکر شد گونه همان
کردند. قزوین یکی  باکو فعالیت می و دربند، ارش، شابران شهرهای مختلف این ایالت مانند شماخی،

های انگلیسی بود  پایتخت صفوی مقصد نهایی هیئت و دیگر از مناطق فعالیت کمپانی در ایران بود
 ،در سفر خود از شروان به قزوین همچنین شدند. تجار انگلیسی می در قلمرو صفوی که وارد شروان
 اشهرهاین  ترین مهم از جمله اردبیل و تبریز که زدند نیز دست به تجارت می مسیردر شهرهای 

 بودند.
در خلال سفر از شماخی به قزوین نیز سفرهای جانبی برای بررسی بازارهای مناطق و  یگاه

 .گیلان یکی از مقاصد این سفرهای جانبی بودکه  گرفت دادوستد صورت می شهرهای مختلف و
فراهم شد که از وجود  1توسط ریچارد چینی ق 871م/ 1152ن منطقه در سال نخستین گزارش از ای

آرتور  نیز سال بعد اوتدر (. Hakluyt, 1886, Vol. 3: 287گوید ) ادویه در این ایالت سخن می
هایی برای  رسد ادواردز برنامه نظر می . بهاشاره داردایالت گیلان  بهادواردز در نامۀ خود 

های کمپانی و قراردادن  مکانی برای پهلوگرفتن کشتی عنوان بهشروان  جای به کردن گیلان جایگزین
کند که مقادیر زیادی  او همچنین اعلام می .محل عزیمت به سایر مناطق داشت عنوان بهاین ایالت 

های حمل کالا از گیلان به انگلستان ارائه  ابریشم و گال در این ایالت وجود دارد و تخمینی از هزینه
قرار  تأثیرگزارش ادواردز درخصوص این ایالت مدیران کمپانی را تحت (. 282: 2)همان، ج  دکن می
کمپانی برای چهارمین هیئت اعلام شد که عوامل کمپانی در ایران  دستورالعملکه در  ای گونه به ؛داد

 ق 875م/ 1159در  درنهایت (.Fischer, 1970: 90ترتیب دهند )با حاکم گیلان  باید مذاکراتی
 کند. چاپمن پس از مشاهدۀ اوضاع گیلان رفتن به گیلان از قزوین می مأمورچاپمن را  ،ادواردز آرتور

زیرا  است؛سفر به گیلان خطرناک و سخت  ، گزارش داد کهضی نبوداچندان از شرایط آن ایالت ر که
 فقطد و وتگری بچپاول و غار تحتشاه قرار گرفته بود و هنوز  وتاز تاختمورد  تازگی بهگیلان 

این ایالت  بهتجارت کمپانی  بسطتلاش دیگری برای  گونه بدینکردند.  به آنجا سفر میفرودستان 
 (.Hakluyt, 1886, Vol. 4: 42-43) صورت نگرفت

وفور ابریشم در این  .گرجستان نیز یکی دیگر از مناطقی بود که مورد توجه کمپانی قرار گرفت
 1152عامل توجه کمپانی به این خطه از قلمرو صفوی دانست. در آوریل  ترین مهمتوان  ایالت را می

به ابریشم خام و  دستیابیامکان تا جنکینسون، ادوارد کلارک را به گرجستان فرستاد ق  871م/
موفقیتی در این  گونه هیچکسب اجازه از حاکم گرجستان برای تجارت در منطقه را بررسی کند، ولی 

نیز  ق 874م/ 1155در سال (. Morgan & Coote, 1886, Vol. 1: 151) دست نیاورد خصوص به

___________________________________________________________ 
1. Richard Cheinie 
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: 2)همان، ج  ای در گرجستان برای خرید مستقیم ابریشم سخن گفت ادواردز از لزوم داشتن نماینده
ها انجام دهد و امتیازاتی را از حاکم این  ای را با گرجی و چاپمن نیز بعدها سعی کرد که معامله( 299

 (.418: 2او نیز ناکام ماند )همان، ج که  هرچند ؛آورد دست ایالت به
کمپانی مسکوی علاوه بر تلاش برای گسترش فعالیت در ایران به دنبال بسط فعالیت تجاری 

جزیرۀ هرموز که یکی از مراکز مهم تجاری مشرق  .خود در آن سوی مرزهای قلمرو صفوی نیز بود
 بیشترکه در  ای گونه به قرار گرفت؛ورد توجه عوامل کمپانی م شدت بهها بود  زمین و در اختیار پرتغالی

ترین مراکز  ؛ برای مثال ادواردز، هرموز را یکی از بزرگمکاتبات تجار انگلیسی به آن اشاره شده است
( و Hakluyt, 1886, Vol. 3: 303شوند ) کند که تجار از همه جا راهی آن می تجاری معرفی می

(. 47: 4داند )همان، ج  رترین شهر تجاری در سراسر هند شرقی میآن را مشهو 1ریچارد ویلز
ها بود و این  کمپانی مورد توجه انگلیسی تأسیسهای آن نیز از ابتدای  هندوستان و آوازۀ ثروت

 2توانست از طریق مرزهای شرقی ایران با هندوستان ارتباط برقرار کند. توماس بانیستر کمپانی می
در ملاقات با شاه طهماسب تجارت با  ق، 875م/ 1159 سالی در ت کمپانئپنجمین هی عضو

 ترتیب بدین .و را رد کردادرخواست صفوی  شاه که را خواستار شد ایران خاک هندوستان از طریق
د و هندوستان شکست خور فارس خلیجکمپانی در هدف خود برای برقراری ارتباط یا حضور در 

(Morgan & Coote, 1886, Vol. 2: 426.)  
 

 رانیدر قلمرو ا یترکان عثمان یطلب توسعه. 5-3

را در قلمرو صفوی به دنبال  هایی نابسامانی ق، سلسله 894/م 1175مرگ شاه طهماسب در سال 
ای هریک از مدعیان  اختلاف میان فرزندان شاه طهماسب بر سر جانشینی و حامیان قبیله .داشت

اعضای خاندان صفوی توسط شاه اسماعیل دوم در دورۀ  عام قتل، (21-27: 1255وتخت )منجم،  تاج
بودن و ضعف شخصیتی سلطان  نابینا(، 142: 1272اش )واله اصفهانی،  زمامدارییک سال و نیم 

این  ترین مهمها با ملکۀ مهد علیا از جمله  هایی از قزلباش اختلاف میان دسته و محمد خدابنده
. بدون شک تحولات ایران پس از مرگ شاه طهماسب (47-44: 1255)منجم،  ها بودند نابسامانی

و  ها ترکموجب اختلال امور و ضعف دولت صفوی شد که این مسئله فرصت مناسبی را برای 
 (.Savory, 1980: 72) ها فراهم کرد تا به دنبال تحقق اهداف و منافع خود در ایران باشند ازبک

سپاهی متشکل از صد هزار نفر از جمله  ،اسیهمعاهدۀ صلح آم گذاشتنسلطان مراد سوم با زیر پا 
روانۀ قلمرو صفویان کرد. ترکان با  ق 895/م 1179نیروهای خان تاتار کریمه را در سال 

___________________________________________________________ 
1. Richard Willes 
2. Thomas Banister 
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های بزرگی از دیگر مناطق در  کوبیدن سپاه صفوی موفق به تصرف گرجستان و شروان و بخش درهم
تبریز نخستین پایتخت صفوی  ق 882/م 1191حتی تا سال  .کردستان شدند و قفقاز، آذربایجان

؛ حسینی استرآبادی، 99-79: 1271؛ مستوفی، 114: 1، ج 1271)شاملو،  ترکان فتح شد وسیلۀ به
عمدۀ دریای خزر و ایجاد  بندرهایترکان با دراختیارگرفتن مناطق تولید ابریشم و  .(115: 1255

ضربۀ بزرگی به  ،تحرکات در این دریا زیرنظرگرفتن منظور به خزر،نیروی دریایی بزرگی در دریای 
در حقیقت پیشروی نیروهای  .(Shaw, 1976, Vol. 1: 183) تجارت کمپانی مسکوی وارد کردند

ها را از  قطع مسیر ارتباطی میان ایران و انگلستان شد و انگلیسی موجبعثمانی در قلمرو صفوی 
 891م/ 1191 سالئت کمپانی که در پایگاه خود در ایالت شروان محروم کرد. ششمین و آخرین هی

با نیروهای ترک مواجه شدند و دریافتند که بخش  ،به سواحل ایالت شروان رسیدند که هنگامی ق
. بازرگانان انگلیسی پس از استها درآمده  بزرگی از محدودۀ فعالیت کمپانی در ایران به تصرف ترک

حکومت مناطق اشغالی منصوب شده بود،  هایی با پاشای ترک که از سوی سلطان عثمانی به ملاقات
 & Morganشد )از متصرفات عثمانی اخراج شدند و از تجارت ششمین هیئت اعزامی جلوگیری 

Coote, 1886, Vol. 2: 452-461 .)امکان  ق، 891م/ 1191آخرین هیئت در سال عزیمت  بعد از
حدودۀ فعالیت کمپانی در زیرا بخش بزرگی از م ؛وجود نداشت توسط کمپانی ارسال هیئت دیگری

شاه عباس اول، این پادشاه صفوی برای مقابله  کارآمدن رویایران به قلمرو عثمانی ضمیمه شد و با 
منعقد کرد ق  889را با عثمانی در سال  استانبول قرارداد صلح ،با اغتشاشات داخلی و ازبکان در شرق

ایالت  به این ترتیب (.247: 1229بیات، ) شناخت که سلطۀ ترکان را بر ولایات اشغالی به رسمیت می
 ،مناطق ساحلی دریای خزر که محل عزیمت تجار انگلیسی به نواحی داخلی ایران بود شروان و

ها و مناقشاتی که  وسیلۀ عثمانی تصرف شروان به ۀرسمی ضمیمۀ قلمرو عثمانی شدند. درنتیج طور به
عوامل ذکرشده، مشکلات و موانع مسیر شمالی و تا پایان دورۀ صفوی ادامه داشت و در کنار دیگر 

ستان به دنبال ارتباط با ایران از سایر مسیرها انگل مجامع بازرگانی، همچنین موانع کمپانی در روسیه
مسیرهای دریایی جنوب در قالب کمپانی هند شرقی با ایران ارتباط برقرار  طریق از بودند و سرانجام

  کردند.
 

 یریگ جهینت. 6

ند شدموفق  کمپانی مسکویبازرگانان  اینکه رغم علیتوان گفت  در پاسخ به سؤال پژوهش می
زمین به کشور  ند و با کالاهای ارزشمند مشرقکننخستین روابط تجاری و سیاسی را با ایران منعقد 

و ر های جدی روبه گیری این مناسبات، بازرگانان انگلیسی با چالش ، از ابتدای شکلخود بازگردند
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توان مسیر مورد استفادۀ کمپانی دانست. طول مسیر، مخاطرات  ها را می بودند. نخستین این چالش
عبور از دریاهای قطبی، گستردگی سرزمین روسیه، مخاطرات دریانوردی در ولگا و دریای خزر موجب 

به کمپانی، شد. در روسیه نیز ایوان مخوف با واگذاری امتیازات گسترده  ها می دشواری حرکت کاروان
 تزاربا  ها در مقابل همسایگانش بود، اما دربار انگلستان تمایلی به اتحاد در پی متحدکردن انگلیسی

داد. دولت تزاری نیز  گسیختگی قرار می نداشت که مناسبات میان دو کشور را در معرض ازهم
ی از جمله م با مشکلات عدیدۀ داخلی و خارج 1171و  1151های  داد و در دهه پذیر نشان می آسیب

پس از مرگ شاه  فویصدر قلمرو ها  ترک طلبی توسعهها مواجه بود. در ایران نیز  با تاتارها و ترک
ها  طهماسب موجب قطع خطوط ارتباطی میان ایران و انگلستان شد. علاوه بر عملیات نظامی ترک

ها بودند که از هر  انگلیسیترین رقبای تجاری  ها و ارامنه، از مهم در ایران، تجار ترک به همراه ونیزی
کردند. فعالیت کمپانی نیز به ایالات شمال غربی  زدن به رقیب جدید استفاده می فرصتی برای ضربه

های دیگر، امپراتوری صفوی حضوری نداشت. درنتیجۀ تراکم  قلمرو صفوی محدود ماند و در بخش
ایران از طریق مسیر شمالی  م تصمیم گرفت که از تجارت با 1191این مشکلات، کمپانی در دهۀ 

 پوشی کند. چشم
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Throughout its history, the Pars Sea has been regarded as one of the communication routes 
between East and West Asian economic regions. By facilitating the transfer of goods, this sea 
served as the trade link between this region, and it was regarded a part of these connections, 
which were situated at the edge of the economy of the Indian Ocean. This role persisted with 
the rise of Hormuz, but the nature and structure of relationships changed. At this point, the 
Persian Sea itself became an independent economic region and acquired some independence 
from the Indian Ocean; according to Wallerstein, it shifted from a semi-peripheral to a central 
position. Currently, the Pars Tavantes Sea should establish a balanced and reciprocal 
relationship with other global sectors. Why and how did this transformation occur? How did 
the authorities of Hormuz effect this transformation? This article attempts to address these 
questions using a descriptive-analytical approach and a historical perspective in order to pave 
the way for this transformation. This research revealed that Hormuz rulers, with a correct 
comprehension of the ties and significance of the Persian Sea, attempted to use the available 
tools to establish an independent domain, with varying degrees of success. Traditional trade 
sea routes and trade hubs in the Persian Sea were among these instruments. This research also 
revealed that, contrary to the belief of Wallerstein's supporters, who in their studies of the 
economic worlds of other regions did not identify political concentration as one of their 
characteristics, politics and the concentration of political power were the most influential 
factors in the formation of the Persian Sea's economic world. By establishing political power 
and destroying other independent commercial centers, the kings of Hormuz were able to 
transform the Persian Sea into a separate economic realm. 
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حساب آمده است.  ارتباطی مناطق اقتصادی شرق و غرب آسیا بهدریای پارس در طول تاریخ همواره یکی از مسیرهای 
شد که در  این دریا با تسهیل انتقال کالا، حلقۀ اتصال تجارت این ناحیه بود و خود جزئی از این مناسبات قلمداد می

اهیت روابط حاشیۀ اقتصاد اقیانوس هند قرار داشت. با برآمدن ملوک هرموز، این نقش همچنان ادامه پیدا کرد، اما م
که از اقیانوس هند استقلال یافت و به تعبیر   طوری تغییر یافت و خود به منطقۀ اقتصادی مستقلی تبدیل شد؛ به

پیرامونی به مرکز تبدیل شد؛ چرا و چگونه این تغییر و تبدیل رخ داد؟ امرای هرموز چگونه  والرشتاینی، از منطقۀ نیمه
دهد و  ها پاسخ می تحلیلی با رویکرد تاریخی، به این پرسش-ه به روش توصیفیاین تغییر را ایجاد کردند؟ این مقال

نمایاند. پژوهش حاضر نشان داد امرای هرموز با درک درستی از مناسبات و اهمیت  چگونگی این دگرگونی را بازمی
دی در دستیابی به دریای پارس کوشیدند از ابزارهای دردسترس برای تشکیل یک حوزۀ مستقل استفاده کنند و تا حدو

گیری  اهدافشان موفق بودند. برخلاف دیدگاه طرفداران والرشتاین، سیاست و تمرکز قدرت سیاسی، عامل اصلی شکل
 جهان اقتصاد دریای پارس بود. این عامل خود را در دو شکل اتحادیۀ تجار و تسلط بر مسیرهای دریایی نشان داد.
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 مقدمه. 1

اقتصادی شرق و غرب آسیا دریای پارس در طول تاریخ همواره یکی از مسیرهای ارتباطی مناطق 
حساب آمده است. این دریا با تسهیل انتقال کالا، حلقۀ اتصال تجارت بین این ناحیه بود و خود  به

توان از  شد. برای بررسی نقش و تحولات آن در این حوزه می جزئی از این مناسبات قلمداد می
 نظریۀ نظام جهانی والرشتاین است. ها، زوایای گوناگونی مسئله را ارزیابی کرد. یکی از این دیدگاه

نظام جهانی والرشتاین، یکی از نظریات مهم در حوزۀ تحولات اجتماعی چند دهۀ اخیر است که 
دست آورد. اگرچه این نظریه برای تبیین تحولات اجتماعی دوران  توانسته موافقان و مخالفانی به
اش به  سلط ارائه شده، در مباحث اولیهعنوان نظام جهانی م داری به معاصر و چگونگی رشد سرمایه

توان از آن برای بررسی و تحلیل مناسبات اقتصاد سیاسی  پردازد که می های اقتصادی می بحث نظام
 سود جست. ویژه در جهان اسلام در قرون میانه، به

 یها گروهنظام جهانی یک نظام اجتماعی است که در آن مرزها، ساختارها، »از دیدگاه والرشتاین 
پیش از  تا(. Wallerstien, 1976, V. 1: 229« )عضو، فرمانروایان مشروع و وابستگی وجود دارد

ی ا منطقهها  ی اقتصادی مختلفی در جهان وجود داشت و هریک از آنها نظام، جهانیپیدایش نظام 
و  سفار جیخلها اقتصاد جهانی اقیانوس هند بود که دریای سرخ و  . یکی از آندادند یمرا پوشش 

ی ختم شد و آن را دار هیسرما، اما فقط اروپا بود که به تآن قرار داش حوزۀیی از ایران نیز در ها بخش
 (.20بر دیگر جهان اقتصادها مسلط ساخت )همان: 

مبادلۀ  جهیدرنتو  کار میتقسکه در آن  ردیگ یدربرمجغرافیایی وسیعی را  منطقۀاقتصاد جهانی، 
ی وجود داشته باشد. این توجه قابلو همچنین جریان کار و سرمایۀ  داخلی کالاهای مهم یا اساسی

آن وجود  در داخلنظام به هیچ ساختار سیاسی واحدی مقید نیست، بلکه واحدهای سیاسی متعددی 
ی متفاوت در ها زبانی متعدد با مذاهب مختلف و ها فرهنگو ها  گروهۀ دربردارنددارند. اقتصاد جهانی 

ی گاه متخاصم ها دولت. در این منطقۀ وسیع، (15: 2000)والرشتاین،  است الگوی زندگی روزمره
د. دا یمها را در یک مجموعه قرار  های اقتصادی، آن یوابستگ حال نیبااکردند.  یمحکومت 

آورد، اما مقطعی بود  وجود بهکالا  عرضۀتوانست در منطقه، اختلالاتی را در  یمی سیاسی ها یدگرگون
ن ی سیاسی پیشیها نظامی عامل اصلی ظهور درست به. والرشتاین گشت یبرمو بار دیگر به روند سابق 

در نظام  که یدرحالداند؛  یمی گر ینظامملت( را اصل سیاست و -شهر و دولت-ولت، دامپراتوری)
نظام آن بود که فقط یک  ین وجه مشخصۀ اینتر مهمکرد.  یمجدید، نقش اساسی را اقتصاد ایفا 

بخشند  یمدهند و به آن معنا  یمدولت وجود ندارد، بلکه مجموعۀ چند دولت، این نظام را شکل 
(Wallerstien, 1976, V. 1: 15.) 
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پیرامون و  والرشتاین، نظام اقتصادی جهانی از سه منطقه تشکیل شده است: مرکز، شبه نظراز 
ی طورکل بهو  ها مهارتسطوح  نیتر یعالکه تمرکز سرمایه،  شود یمپیرامون. مرکز شامل کشورهایی 

را در این  ی کشورهایی هستند که نقش بینابینیرامونیپ شبهها قرار دارد. کشورهای  فرایند تولید در آن
منبع مواد خام و  عنوان بهکه  رندیگ یمی کشورهایی را دربررامونیپسیستم برعهده دارند. کشورهای 

(. به نظر والرشتاین، روابط حاکم بر این 42: 2001)شفیعی،  کنند یمد عرضه عمل ی مازاها یخروج
 استثمارگرایانه است. اما این مسئله همیشه صادق نیست. رابطۀنظام، یک 

اقتصادی  حوزۀبا  دریای پارسدادوستدهای تجاری خارجی  نیتر مهمتا پیش از ورود اروپاییان،  
نقش این دریا ارسال کالاهای خام به هند و  شود یمگفته  معمولاً. گرفت یماقیانوس هند صورت 

به ایران و م صنعتی و برخی مواد خا کالاهای نیمه صادرکنندۀبود. هند نیز  آنجابرای  اولیهمواد  نیتأم
اگر بخواهیم طبق الگوی والرشتاین، جایگاه این دریا را تعریف کنیم،  درواقعمناطق پیرامونی آن بود. 

-، هرگونه واقعۀ سیاسیهیدوسو رابطۀپیرامونی قلمداد کرد. در این  آن را سرزمینی نیمه نتوا یم
 بود. رگذاریتأثها  اقتصادی در دو سرزمین بر تجارت آن

ای که روابط  گونه های عمدۀ این نظام، ارتباط عناصر درونی آن با یکدیگر است؛ به یکی از ویژگی
ها تمایز قائل شد و  توان بین آن اند که نمی چنان در هم تنیده کنند. این عناصر پویایی را ایجاد می

ها با یکدیگر و  ها )فرهنگی، سیاسی، اقتصادی و اجتماعی( بدون ارتباط آن درک هریک از این پدیده
 (.00کننده است )همان:  پذیر نیست و گمراه تنهایی امکان به

است. او  2رویج شد. یکی از این افراد ابولغدنظریۀ والرشتاین از سوی موافقان او تحلیل، تبیین و ت
برد که  از یک نظام جهانی نام می م 2112-2012 اروپاییان هژمونی از پیش جهانی؛ نظامدر کتابش 

اند از: اروپای غربی، جهان اسلام، هند و چین.  از دل آن چهار نظام اقتصادی سر برآورد که عبارت
تر دریای چین جنوبی، خلیج بنگال و دریاهای عرب  نظام اقتصادی هند، خود به سه بخش کوچک

ۀ دریاهای عرب، مناطق و بندرهای منظور او از حوز .(Abu-Lughod, 1989: 177شد ) تقسیم می
های مواصلاتی آن به مراکز بزرگ جهان اسلام در آن دوره یعنی  جزیرۀ عربستان و راه پیرامون شبه

فارس بیشتر است. او  (. به نظر ابولغد، نقش و تأثیر بغداد بر بندرها خلیج112بغداد و قاهره بود )همان: 
تجاری شکوفا شدند و به -ن با رشد بغداد از نظر اقتصادیزما آورد که هم صحار و سیراف را مثال می

دست آورند. او بین این دو،  های کلانی به حوقل( توانستند ثروت ابن-گفتۀ منابع جغرافیایی )مقدسی
 .(120همان: ) کند معلولی ترسیم می-ای علی رابطه

___________________________________________________________ 
1. Abu-Lughod 
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داند، بلکه از  ینمداری  یهسرمااو وجه تمایز نظام جهانی پیشامدرن با نظام جهانی مدرن را فقدان 
کند )همان:  یمدید او، نبود هستۀ سلطه در دوران پیشامدرن است که آن را از دوران جدید متمایز 

(. شاید این دوره را بتوان عصر شهرهای جهانی نامید. این شهرها که از شهرت جهانی برخوردار 200
مسافرانی از چهارگوشۀ دنیا برای تجارت المللی برعهده داشتند و  ینببودند، نقش بسزایی در تجارت 

 آوردند. یمروی  آنجابه  دادوستدو 
رسد رابطۀ دریای پارس با حوزۀ اقیانوس هند را باید در دو مقطع جداگانه بررسی کرد.  یمنظر  به

پیرامونی اقتصاد هند قلمداد کرد. این دوره تا  توان جزو مناطق نیمه یمدر دورۀ اول، دریای پارس را 
یس حکومت امرای هرموز که در آن تجار تأستجاری هرموز است. با -از تشکیل سلطنت دریایی پیش

سازی  ها کوشیدند با سیاست یکپارچه نقش اساسی داشتند، این رویه تغییر یافت. در این مرحله آن
المللی وجه و اعتبار  ینبدریای پارس، چه از نظر اقتصادی چه از نظر سیاسی، در عرصۀ تجارت 

یک جهان اقتصادی  عنوان بهتقلی به آن ببخشند. در این دوره، دریای پارس و حکومت هرموز مس
های اقتصادی دیگر بود. دریای پارس از یک سو  کردند که در تعامل با دیگر جهان یممستقل عمل 

مراودات تجاری گسترده با حوزۀ اقتصادی هند و از سوی دیگر با اقتصاد جهان اسلام پیوند داشت. 
در حقیقت دریای پارس با حفظ استقلال خود، زمینه را برای پیوند دو جهان اقتصاد بزرگ آن دوره، 

کرد. چه عواملی سبب شد دریای پارس بتواند این  یمیعنی حوزۀ اقیانوس هند و جهان اسلام فراهم 
این تغییر را  نقش تاریخی را ایفا کند؟ چرا و چگونه این تغییر و تبدیل رخ داد؟ امرای هرموز چگونه

دهد  ها پاسخ می تحلیلی با رویکرد تاریخی، به این پرسش-ایجاد کردند؟ این مقاله به روش توصیفی
 نمایاند. و چگونگی این دگرگونی را بازمی

 

 پژوهش ۀنیشیپ. 2

های گوناگونی انجام شده است که تعداد اندکی  فارس پژوهش درمورد تحولات دریای پارس و خلیج
 جهانی؛ نظامها کتاب ابولغد با عنوان  ترین آن اند. معروف نظام جهانی ارزیابی شده رویکردها با  از آن
است. او در این کتاب، تحولات دریای پارس را ذیل نظام  م 2112-2012 اروپاییان هژمونی از پیش

کند و برای دریای پارس، هویتی مستقل قائل نیست.  جهان اقتصاد هند و دریای عرب بررسی می
کند. با این تفاوت که او  همین رویکرد را دنبال می« تجارت و دولت در دریای عرب»در مقالۀ  2برندز

بیند و  یرۀ عربستان را تابعی از نظام اقتصادی اقیانوس هند میجز مجموعه دریاهای پیرامون شبه
که از نگاه نویسندۀ این مقاله،  (؛ درحالیBarendse. 2000: 174نامد ) ها را دریاهای عرب می آن

___________________________________________________________ 
1. Barendse 
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دریای پارس یک نظام اقتصادی مستقل بود که در مقطعی با نظام اقتصادی اقیانوس هند مناسبات 
 پایاپای داشت.
، به سیاست و فارس خلیج در اقوام مهاجرت تاریخژوهشگران فارسی، وثوقی در کتاب در میان پ

ای به تلاش امرای آن  با تکیه بر نقش امرای هرموز پرداخت. اما هیچ اشاره فارس خلیجتجارت در 
 «و اقتصاد دریایی ایران ها یالغپرت»برای ایجاد یک نظام اقتصادی مستقل نکرد. خیراندیش در مقالۀ 

فارس و اقیانوس هند پرداخت، اما در این مقاله به دریای  یجخلها بر مناسبات تجاری  یپرتغالیر تأث به
 ی نشد.ا اشارهیک نظام اقتصادی  عنوان بهپارس 

 

 پارس یایدر یاقتصاد ۀحوز یساز کپارچهی استیهرموز و س. 3

نظر  فارس، سیمای این پهنه را در درازمدت تغییر داد. در ابتدای امر به یجخلبرآمدن امرای هرموز در 
فارس، به نقش تجاری بسنده خواهد کرد، اما  یجخلی تجاری پیشین بندرهارسید هرموز نیز مانند  یم

گذر زمان نشان داد این تصور با واقعیت همخوانی ندارد. امرای هرموز پس از تشکیل حکومت در 
ها در این راه فراز و  سازی دریای پارس را در پیش گرفتند. آن سیاست یکپارچههرموز قدیم، 

، درآورندهایی را طی کردند. هرچند آنان نتوانستند تمام این دریا را در حیطۀ نفوذ و سیطرۀ خود  یبنش
در اوج قدرت و اعتبارشان موفق شدند بخش وسیعی از آن را در قبضۀ قدرت خود بگیرند. این 

ها قرار داد. در ادامه عواملی را که به  در عمل سیاست و تجارت، دریای پارس را در اختیار آن ها بخش
 کنیم. هایشان را پیش ببرند، بررسی می یاستسها کمک کرد تا  آن

 

 پارس یایهرموز و در. 3-1

-ها را در یک حوزۀ جغرافیایی نامد و آن یمیرۀ عربستان را دریای عرب جز شبهابولغد محدودۀ اطراف 
دهد. برای رد دیدگاه او لازم است ابتدا محدودۀ دریای پارس و ارتباط آن با قلمرو  یماقتصادی قرار 

کند. او دریای  یمهرموز را بررسی کنیم. برندز به تبعیت از ابولغد، از اصطلاح دریای عرب استفاده 
فارس  یجخلیرۀ عربستان را دربرگرفته است: دریای سرخ و جز بهشداند که  یمیی ها آبعرب را شامل 

(Barendse, 2000: 174 ،او به تبعیت از برودل .)های مشترک متمایز از دیگر مناطق را عامل  ینهزم
بندی باشد،  یمتقستواند ملاک مناسبی برای  یمداند )همان(. تعبیر برودل  یمبندی  یمتقساصلی این 

ی تاریخی، برای این محدوده عنوان ها گزارشی ندارد. همخوانی تاریخی ها گزارهبا ی گذار ناماما این 
یرۀ عربستان در متون جغرافیای جز شبهبرند. هریک از دریاهای اطراف  ینم کار بهدریای عرب را 

ها  حدود و ثغور آن درمورد هرچندیی هستند که هنوز هم کاربرد دارند. ها نامقدیم و جدید دارای 
 اتی وجود دارد.ابهام
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 عنوان بهکند. این دریا که از آن  یمدر خصوص دریای پارس، این ابهام بیشتر نمود پیدا 
بلخی  شود، در متون مختلف، مرزهای متفاوتی برای آن ذکر شده است. ابن یمفارس هم یاد  یجخل

(. او در جایی دیگر، 210: 2004بلخی،  داند )ابن یمروی ایالت فارس  را منطقۀ روبه پارسدریای 
(. با این حساب دریای 212کند )همان:  یمحدود فارس را در مشرق به کرمان و سیرجان محدود 

این دریا بر دیار عرب » یسد:نو یمفارس کنونی منطبق دانست. اصطخری  یجخلتوان با  یمپارس را 
(. از این 02: 2030)اصطخری، « شود یمحدود آن شود و بیشتر ولایت اسلام آن است و بر  یم

« دریای پارس»العرب   یرهجزی دورادور ها آبآید که به  یبرمتوصیف و شرح بعدی او چنین 
 گفتند. یم

سازان و دریانوردان این ناحیه  یکشتداند که بیشتر  یممقدسی حدود دریای پارس را تا چین 
مرو سیاسی هرموز با توصیف اصطخری از دریای پارس (. قل13: 2، ج 2032ایرانی هستند )مقدسی، 
، 2003ی، ا شبانکارهشد ) یمی، هرموز شامل سواحل کرمان و عمان ا شبانکارهمطابقت دارد. به گفتۀ 

کند؛ هرچند توصیف او نیز دقیق نیست. امرای هرموز بعدها  ینم(. او مرز دقیقی را ارائه 121: 1ج 
 افزودند. شان یاسیسبحرین را هم به قلمرو 

ی دریای پارس بندرهای از جزئها را  پردازد، آن یمعمان  بندرهاابوالفداء هنگامی که به ذکر 
پردازد،  یمی عمان بندرهاتوصیف  به(. ادریسی نیز زمانی که 221: 1220آورد )ابوالفداء،  یم حساب به
ن زمان صحار مشهورترین کند. به گفتۀ او، در آ یمی دریای پارس قلمداد بندرهاها را بخشی از  آن
رود که در زمان ادریسی، صحار دیگر رونق پیشین  یم(. احتمال 211: 2، ج 2425ها بود )ادریسی،  آن

دانان  ی نکتۀ مهم تلقی جغرافیهررو بهرا نداشته و این گفته را ادریسی از منابع دیگر نقل کرده است. 
ی دریای پارس بین ها کرانهپارس است. به این ترتیب باید گفت تعریف دقیقی از  دریایاز حوزۀ 
رسد هرگاه ایرانیان توانستند بر عمان سلطه پیدا کنند،  یمنظر  دانان وجود نداشته است. به جغرافی

 نویسان آن را بخشی از دریای پارس محسوب کردند. یجغراف
داند  یمدهد و آن را از بحرین و کیش تا عدن  یم نطنزی دایرۀ نفوذ و قلمرو هرموز را گسترش

ی در دست نیست که امرای هرموز بر ا نشانهاین وسعت را باید اغراق تلقی کرد.  احتمالاً(. 21: 2000)
ین منابع معاصر ملوک هرموز، هیچ تر مهمعنوان یکی از  به النحر قلاده. در کتاب اند داشتهعدن تسلط 

در این منبع، دربارۀ حملات پرتغالیان  هرچندشود.  ینمامرای هرموز در آنجا ی به حضور و نفوذ ا اشاره
 آنجا(. شاید بتوان گفت هرموز در 101: 3، ج 1220بامخرمه، ) و تصرف هرموز نکاتی وجود دارد

فارس بر سر  یجخلیژه که باید به رقابت بین دریای سرخ و و بهدارای نفوذ سیاسی و تجاری بوده است؛ 
نظامی ایرانیان در پیش از اسلام که -یل حضور سیاسیدل بهبراین،  هند اشاره کرد. علاوه تجارت با
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هایی مانند بندر  بعدها تجارت هم بر آن افزوده شد، فرهنگ ایرانی در آنجا رواج یافته بود. وجود واژه
 (.100در بین مردم یمن نشان از این نفوذ فرهنگی است )همان: 

ادامۀ همان سیاست ساسانیان  درواقعهای جنوبی جزیرۀالعرب  ینسرزمه این نگاه امرای هرموز ب
برای رقابت تجاری دریای سرخ است. حملۀ ساسانیان به یمن یکی از اهدافش رقابت با تجارت 

(. از سوی دیگر 23: 2003فارس بود )الله یاری،  یجخلی سو بهو انحراف مسیر تجاری  سرخدریای 
ها برای نظارت کامل بر دریای پارس دانست که ادامۀ آن دریا به مرزهای  توان آن را تلاشی آن یم

یرۀ عربستان را در اختیار جز شبهشد. نظارت بر این دریا در عمل، حوزۀ تجاری  یمیمن هم کشیده 
ف عدن داد. ملوک هرموز نیز چنین سودایی را در سر داشتند. هرچند در خصوص تصر یمایران قرار 

ها بوده  توان حدس زد این از آرزوهای آن یمبه دست ملوک هرموز، تردیدهای جدی وجود دارد، 
فارس بخشی از حوزۀ  یجخلفارس تمایز قائل شد.  یجخلاست. باید بین دو اصطلاح دریای پارس و 

شود؛  یم فارس بیشتر بر حوزۀ جغرافیایی اطلاق یجخلاجتماعی دریای پارس بود. -تر جغرافیایی یعوس
اجتماعی مشخصی دارد. این -شود که مناسبات سیاسی یمی نامیده ا حوزهکه دریای پارس،  یدرحال

ی فلات ایران است. تمایز این دو اصطلاح، ها حکومتفرهنگی -مناسبات برگرفته از قدرت سیاسی
 اجتماعی در منطقه یاری خواهد داد.-ما را در درک بهتر مناسبات سیاسی

 

 عمان یساحل یها نیزمتصرف سر. 3-2

یمن مستلزم تسلط بر عمان بود. این منطقه که در قدیم، ایرانیان آن را  سمت بهگسترش حوزۀ نفوذ 
رسد از زمان شاپور اول، تحت نفوذ  یمنظر  (، به235: 2، ج ق 2425نامیدند )مسعودی،  یم« مزون»

که اسامی ایالات ایران در آن آمده، از مزون  زرتشتهای کعبۀ  یبهکتیکی از  در بود. درآمدهایران 
ی معلوم نیست که آیا درست به(. 241: 2001بخشی از قلمرو ایران یاد شده است )اکبرزاده،  عنوان به

دانیم در دورۀ  یمبود یا به اعلام وفاداری اکتفا کرده بود.  درآمدهاین منطقه به تصرف نیروهای ایرانی 
کامل سلطۀ ایران را پذیرفت.  طور بهلشکرکشی ساسانیان به یمن، عمان یروان، به دنبال خسرو انوش

)لباف خانیکی و  درآمدنددر آنجا قلاعی ساخته شد و اعراب جلندی با قراردادهایی به تابعیت ایران 
مستقیم در  طور به(. مارکوارت معتقد است عمان در دوران استیلای مسلمانان 03: 2051همکاران، 

ی(، بوده است جلندده، بلکه تحت حاکمیت برادران عبد و جعفر، پسران جلنده )تصرف ایران نبو
ی از قبیلۀ ازد بودند که در مناطق داخلی عمان، قدرت را در ا شاخهها  یجلند (.53: 2000)مارکوارت، 

 (.141: 4تا، ج  یبدست داشتند )مقدسی، 
بایست عمان را هم در حوزۀ نفوذ خود  یمهرموز برای بسط سیادت خود بر تجارت دریای پارس، 

یز آم مسالمتۀ توافق و رقابت منزل بهفارس  یجخلدر نظام اقتصادی  بندرها. وجود شهرها و آورد میدر
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که بین هرموز و کیش در بخش غربی دریای پارس رقابت و درگیری  گونه همانبا یکدیگر نیست. 
 کرات بهتجاری برقرار بود. هرموز -وجود داشت، در بخش شرقی آن نیز جدال بر سر برتری سیاسی

یل دل بهها  یعمانو سرزمین عمان سلطۀ خود را اعمال کند. در این بین گاهی  بندرهاکوشید که بر 
کردند. این عمل حتی پیش از  یمآوردند، با هرموز همراهی  یم دست بهسودی که از این تعامل 

رانی  یکشتفارس دو مسیر  یجخل(. در 020: 21، ج ق 2001یر، اث ابنتصرف کیش و بحرین انجام شد )
شد. بعدها با  یمشد. اولی مسیر دریایی بود که از ابله شروع  یموجود داشت که به هند و چین ختم 

رفت. سپس  یمبصره جای آن را گرفتند. مسیر دریایی از آنجا مستقیم به عمان  افول ابله، سیراف و
خرداذبه، این  رفت. به گفتۀ ابن یمرسید و یک مسیر دیگر به شرق آفریقا  یمبه سند، هند و چین 

ی سیاحان در قرون بعد، ها گزارش(. 214: 2002خرداذبه،  همگی به هم پیوسته بودند )ابن ها راه
ها از  یکشتها، این  دهد. براساس این گزارش یمشتری از این مسیر را در اختیار ما قرار اطلاعات بی

یری و تأمین گ آبکردند. دو جزیرۀ هنگام و قشم، محل توقف برای  یمنزدیکی جزایر ایرانی عبور 
از کردند. بعدها که صحار  یم(. همچنین در عمان در صحار توقف 31: 2000شد )کاره،  یمغذا قلمداد 

لنگرگاه و بارانداز تجارت دریایی دریای  عنوان بهعمان  بندرهارونق افتاد، قلهات جای آن را گرفت. 
داشتند و سپس به مسیر خود  یبرمکردند. در آنجا بار دیگر آذوقه و آب شرب کافی  یمپارس عمل 

رفتند  یمآفریقا های این مسیر، بیشتر به کولم در ملیبار هندوستان و شرق  یکشتدادند.  یمادامه 
(. لازمۀ تسلط بر مسیرهای دریانوردی، سلطه بر عمان بود که از همان ابتدا 125تا:  یب)حورانی، 

 سیاست امرای هرموز بر آن استوار بود.
تحت  المللی بود. این شهر از دورۀ پیش از اسلام ینبصحار یکی از شهرهای اصلی برای تجارت 

ایران و فرهنگ ایرانی در سواحل عمان و یمن برای چندین سده سیطره داشتند.  نفوذ ایرانیان بود.
بین این دو منطقه، در  یری و عداوتدرگکه در مناطق داخلی عمان، برتری از آن اعراب بود.  یدرحال

یر چندانی بر بافت اجتماعی تأثشد. ورود اسلام به عمان  یمینان تمام نش ساحلاغلب موارد به زیان 
: 2، ج ق 2422مقدسی، ) دادند جای ننهاد و همچنان ایرانیان در آن اکثریت را تشکیل میآن بر
که عمان درگیر جنگ داخلی شد و صحار در معرض نهب و غارت قرار  ق 100(. در وقایع سال 202

(. صحار در اوج 11: ق 2403ازکوی، ) گرفت، حاکم آن به هرموز و مردم به شیراز و بصره گریخت
درگاه چین و انبار خاورزمین و عراق  عنوان بهچنان شهرتی برخوردار بود که مقدسی از آن  رونقش از

(. 202: 2، ج ق 2422مقدسی، ) داند یمیز انگ شگفتکند و بازارهای آن را  یمو پناهگاه یمن یاد 
دازی یرۀ عربستان قرار داشت، در نقش بارانجز شبهینکه در عمان و با ابرخلاف گفتۀ ابولغد، صحار 

کرد. به گفتۀ این مجاور، در قرن هفتم  یمفارس و ایران عمل  یجخلبرای ورود و خروج کالاهای 
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صحار مرکز ورود کالا به کرمان بود و از آنجا به سیستان، زابلستان، خراسان، غور و ماوراءالنهر 
های  یکشتداند که  یمین بندر دریای پارس تر بزرگ(. ابوالفداء آن را 024: 2553مجاور،  رفت )ابن یم

(. به گفتۀ اصطخری، هیچ 221: 1220انداختند )ابوالفداء،  یمسند، هند، چین و زنج در آنجا لنگر 
شهری در کنارۀ دریای پارس و جهان اسلام آبادتر و ثروتمندتر از صحار نیست. آنجا لنگرگاه 

، قلهات توانست همان (. پس از افول صحار10: 1224ها و تجارتکدۀ دریایی است )اصطخری،  یکشت
 احتمالاًی امرای هرموز بود. ها دغدغهدست آورد. تصرف این بندر تازه برآمده، یکی از  موقعیت را به

کرمان را زیر  خوارزمشاهکه  322یر، در سال اث ابناین امر در اواخر قرن ششم رخ داده است. به گفتۀ 
خوانده  خوارزمشاهشهرهای آن، خطبه به نام  خوارزم شد و در گزار خراج، هرموز هم درآوردنفوذ خود 

ینکه ا(. او دلیل 021: 21، ج ق 2001یر، اث )ابن شد. از جمله در قلهات عمان هم این امر اتفاق افتاد
هایی را که  یکشتداند که هرموز توانست امنیت  یمها حاضر به پذیرش برتری هرموز شدند آن  یعمان

های یمنی، هندی و چینی بود.  یکشتین کند. هرموز بارانداز تأمرفتند،  یمی عمان و قلهات سو به
هایی که به هریک از این  یکشتهرموز با کیش بر سر برتری تجاری در دریای پارس در رقابت بود. 

ینکه خوارج بودند، برتری با اها  یعمان(. همانرفت، اجازۀ ورود به دیگری را نداشت ) یمدو بندر 
 شد. یمرا پذیرفتند؛ چرا که از قبل آن سود تجاری زیادی عایدشان امرای سنی مذهب هرموز 

ها هر وقت فرصت فراهم  یعمانپذیرش برتری هرموز از سوی عمان، دائمی و همیشگی نبود. 
رسد در این امر، بیشتر مناطق داخلی عمان نقش  یمنظر  کردند. به یمبود، خود را از قید هرموز رها 

(. حملات مغولان و آشوبی که پس از آن در ایران رخ 11: ق 2413ازکوی، ینان )نش ساحلداشتند، نه 
ها خود را از هرموز جدا کنند. در نیمۀ دوم قرن هفتم، پس از ثبات  یعمانداد، مجالی فراهم کرد تا 

نظر  (. به02: ق 2413دوبارۀ هرموز، نیروهای آن چندین بار برای تصرف عمان گسیل شدند )ازکوی، 
نیروها موفق نشدند بر عمان سیطره یابند. بعدها که هرموز کهنه در معرض حملات رسد این  یم

شد و بعد از  دنبالمغولان مرزهای شرقی قرار گرفت و هرموز نو جای آن را گرفت، همین سیاست 
 آن بود که پادشاهی دریایی هرموز به معنی واقعی کلمه شکل گرفت.

به هند و سپس به چین  از آنجاپیمود و  یمان را ی بود که سواحل ایرنورد کرانهمسیر دیگر 
شمرد: بصره، خارک،  یبرمشهرهای این راه را چنین  خرداذبه ابن(. 200: 2002رفت )وثوقی،  یم

تسلط بر این دو  (.43: 2002، خرداذبه ابنلاوان، آبرون، خبر؟، کیش، ابرکاوان، ارموز، نارا؟؟ و دیبل )
فارس را در قبضۀ امرای هرموز قرار داد. این حربه بعدها  یجخلراه دریایی تجاری در عمل تجارت 

فارس سلطه  یجخلرا در رقابت با دیگر مراکز تجاری یاری کند تا بتواند بر کل تجارت  آنتوانست 
 یابد.
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کردند.  یمیل موقعیت راهبردی، نقش و جایگاه مهمی در پادشاهی هرموز ایفا دل بهعمان و قلهات 
شدند، به آنجا پناه  یمدوم هرموز را داشت و هرگاه امرای هرموز دچار مشکل قلهات حکم پایتخت 

فارس بود. هرگاه  یجخلۀ سلطه بر ورود و خروج منزل به(. تسلط بر عمان 00: 2425بردند )لیلی،  یم
ها را  یکشتگرفتند، از طریق عمان عبور و مرور  یماز سوی کرمان در معرض خطر قرار  هرموزامرای 

بر  تنها نه(. این امر 04بستند )همان:  یمکردند و راه را بر درآمدهای مالیاتی  یمدچار اختلال 
کرد و  یمفارس را دچار اختلال  یجخلنهاد، بلکه کل تجارت  یمیر منفی تأثدرآمدهای مالیاتی کرمان 

 فارس و هند را به رکود بکشاند. یجخلتوانست تبادل کالا بین  یم
یک حوزۀ  عنوان بهی در یکپارچگی دریای پارس ا برجستهوط ساحلی عمان، نقش تصرف خط

المللی منطقه را در اختیار امرای هرموز قرار داد و  ینباقتصادی ایفا کرد. این کار در عمل کل تجارت 
نظر  ی سلطۀ خود را بر تجارت و سیاست منطقه اعمال کنند. بها واسطههیچ  یبساخت تا  قادرها را  آن
ی هرموز نیز از این موضوع آگاه بودند. با ورود پرتغالیان به منطقه، اولین ا منطقهرسد رقبای  یم

ی عمان بود. تصرف بندرهای که در قلمرو هرموز مورد یورش و تهاجم قرار گرفت، سواحل و ا نقطه
ها گذاشت  المللی هرموز و دریای پارس را در اختیار آن ینبقلهات و مسقط در عمل بخشی از تجارت 

  و زمینه را برای فروپاشی حوزۀ اقتصادی دریای پارس فراهم کرد.

 

 هرموز-شیرقابت ک. 3-3

دیگر مراکز  برخلاففارس نبود. هرموز  یجخلمدخل  سمت بهۀ هرموز تنها طلبان توسعههای  یشگرا
ها  های سیاسی نیز بود. آن یبلندپروازفارس، علاوه بر اهداف تجاری به دنبال  یجخلحوزۀ تجاری 

یک  یچهفارس بودند؛ امری که پیش از این  یجخلنظامی کامل بر حوزۀ تجاری -تسلط سیاسی درصدد
به آن دست نزده بود. رقابت با کیش را هم باید در همین راستا ارزیابی کرد. کیش  تجاریاز مراکز 

ین تر مهمدست آورد و به  فارس به یجلخبعد از افول سیراف توانست نقشی کلیدی در مناسبات تجاری 
، ج ق 2425؛ ادریسی، 411: 4، ج 2551تبدیل شود )یاقوت حموی،  آنجامرکز تبادل و انتقال کالا در 

 (.043: 4، ج ق 2420؛ طباخ، 052: 2
این موضوع چندان دوام نیاورد. هرموز که درصدد بود قدرتش را بر کل دریای پارس گسترش 

تجاری با کیش برخاست. این رقابت و نبرد از زمان هرموز قدیم شروع شده -سیاسیدهد به رقابت 
( و با رشد هرموز جدید تشدید شد که سرانجام به تسلیم کیش 200: 1، ج 2001بود )حافظ ابرو، 

ین بارانداز تر مهم(. سیطرۀ هرموز بر دریای پارس، آن را به 125: 1، ج 2003ی، ا شبانکارهمنجر شد )
، 2420، بطوطه ابنسند در منطقه و ورودی اصلی کالا به عراق، فارس و خراسان تبدیل کرد )هند و 

(. این جایگاه سبب شد تا تجاری از مناطق مختلف برای تجارت به آن روی بیاورند. 242: 1ج 
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سمرقندی از بازرگانان شام، مصر، عراق، فارس، خراسان، ماوراءالنهر، ترکستان، قبچاق، چین و 
 (.120: 1، ج 2001کند )سمرقندی،  یمهای شرقی در هرموز یاد  نیسرزم

فارس  یجخلاش، در عرصۀ نظام تجاری  طبیعی-هرموز با توجه به جایگاه و موقعیت جغرافیایی
ین شکل خود نمود یافت. تر کاملسابقه بود، در  یبتغییر و دگرگونی عمیقی انجام داد که اگر نگوییم 

ار تجارت بود، بلکه انحصار قدرت سیاسی در آن ناحیه را نیز شامل انحص تنها نهسیاست هرموز 
شد. امری که پیش از این با این حدت و شدت انجام نشده بود. هرموز طی یک سیاست  یم

و جزایری را که در مسیر تجارت دریایی قرار داشتند یا محل تولید و توزیع  بندرهاهوشمندانه، 
، مانند صحار، قلهات، کیش، بحرین و درآوردحوزۀ نفوذ خود  کالاهای مرغوب و کمیاب بودند، در

سازی جغرافیای تجاری دریای  فارس. این سیاست در عمل به یکپارچه یجخلسواحل جنوبی و شمالی 
پارس توسط امرای هرموز منجر شد. آنچه سبب تداوم این روند شد، توانایی ملوک هرموز برای 

ای که در دو کانون دیگر، سیراف و  فارس بود؛ ویژگی یجلخی شمالی و جنوبی ها کرانهسلطه بر 
رسد  یمنظر  گرفت: اتحادیۀ تجاری هرموزی که به یم نشئتبینیم. این توانایی از دو عامل  ینمکیش، 

مجاور این جاشوها  ۀ جاشوان بود. ابنبرعهدحاکم و قدرت واقعی در هرموز بود و شاخۀ نظامی آن که 
ها بردگان یا نیروهای مزدوری بودند که از  داند. آن یمریایی کیش و هرموز اصلی نیروی د را سربازان
شدند. ظاهراً اولین بار امرای کیش این نیروها را استخدام کردند. بعدها  یمفارس آورده  یجخلآفریقا به 

د ها در پیشبرد مقاص ی از امرای کیش به استخدام این افراد روی آوردند و از آنتأسملوک هرموز به 
رسد بعدها با گسترش قدرت  یمنظر  (. به012: 2553مجاور،  نظامی خود بهره بردند )ابن-سیاسی

های گوناگون تبدیل  یتملنیرویی از  بهی دیگر هم به این نیروها پیوستند و ها گروهدریایی هرموز، 
 شدند.

 

 یر آن بر رشد اقتصادیتأثبندی قلمرو هرموز و  یمتقس. 4

 براساسکنند که  یم( تقسیم 131: 2002هرموز را به دو حوزۀ اندرون و بیرونات )وثوقی،  معمولاً
المللی  ینبی و ا منطقهمنابع تاریخی است، اما ترجیح بر آن است که آن را به دو بخش داخلی/

بندی مبادلات تجاری است، نه سیاسی. این دو بخش از هم جدا و  یمتقسی کنیم. بنیاد این بند دسته
یده و پیوسته است. این دو منطقه در حوزۀ دریای تن درهمها  نفک نیستند، بلکه روابط و تجارت آنم

 المندب بابپارس هستند. اگر توصیف برخی از منابع در خصوص دریای پارس را بپذیریم که آن را تا 
: 2003، توانیم درک کنیم )گنجی و همکاران یمدانستند، علاقۀ ملوک هرموز به عدن را بهتر  یم

05.) 
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منظور از حوزۀ داخلی، همان بخش از دریای پارس است که علاوه بر مبادلات با خارج، بیشتر روابط 
 گرفت. این بخش خود دارای دو جنبه بود: یماش صورت  اقتصادی آن با مناطق داخلی و پیرامونی

ی ساحلی و ها رانهکساحلی: این اقتصاد شامل ماهیگیری، دریانوردی و کشاورزی در  ( اقتصادالف
گرفت.  یمتا کوهستان ساحل صورت  بندرها حدفاصلهای تجاری بود که در  یتفعالمناطق مجاور و 

شد. این رویه  یماین اقتصاد جنبۀ پولی زیادی نداشت و بیشتر بر پایۀ مبادلات کالا با کالا انجام 
رهنگ مشترک را بین فارس ایجاد شود و نوعی ف یجخلیی خاصی در جامعۀ همگراسبب شده بود 

 ها فراهم کند. آن
، اندک بها گرانشود. منظور از طرائف دریا کالاهای  یمدریایی که با طرائف مشخص  ( اقتصادب

شد و خریداران اصلی آن، شاهان و درباریان بودند  یماز هند و دریای هند وارد  کهو کمیاب بود 
 (.225: 2002)خیراندیش، 
آمدند و  یمهایی بود که از هند، شرق آسیا و دریای سرخ  یکشتالمللی، ایستگاه  ینببخش 

(. در ابتدا صحار و بعدها قلهات نقش اصلی را 031: 2002شدند )وثوقی،  یمی عمان محسوب بندرها
. اهمیت این بخش چنان زیاد بود که حکام آن از شاهزادگان هرموزی کردند یمدر این تجارت ایفا 

(. این موقعیت و جایگاه مهم 00: 2425شد )لیلی،  یمرو هرموز قلمداد بودند و دومین شهر مهم قلم
 بر ضدی خانوادگی ها شورشیباً تمامی تقرۀ وثوقی، گفتبرای حکومت هرموز خالی از خطر نبود. به 

: 1، ج 2001؛ سمرقندی، 031: 2002پادشاهان هرموزی از همین شهر شروع شده است )وثوقی، 
ی در مسیر شهرهایب نیست. قلهات دومین شهر مهم هرموز، جزو (. این وضعیت چندان عج431
آمدند،  یمیی که از مناطق داخلی دریای پارس ها محمولهها و  یکشتآمد. بیشتر  یم حساب بهها  یکشت

هایی نیز که به خارج از دریای  یکشتدادند.  یمکردند و از آنجا راه خود را ادامه  یمدر این شهر توقف 
ی خود را در ها محمولهها  یکشتشد که این  یمهمین وضعیت را داشتند. گاهی  رفتند، یمپارس 

فارس منتقل  یجخل یبندرهاهای دیگر به هرموز و  یکشتکردند و با  یمصحار و قلهات تخلیه 
 (.101: 2002کردند و برعکس )وثوقی،  یم

اقتصاد هرموز بر سه پایۀ کشاورزی، صنعت و تجارت استوار بود. این سه بخش نقش یکسان و 
شد. در آنجا با استفاده از رودخانۀ میناب، انواع  یمهمانندی نداشتند. کشاورزی در هرموز قدیم انجام 

م رسید و مقداری از آن ه یمشد. بیشتر این محصولات به مصرف مردم هرموز  یممحصولات کشت 
-55: 1224ها بود )اصطخری،  ین آنتر مهمشد. خرما، جو و حبوبات از  یمفارس توزیع  یجخلدر حوزۀ 

یل کثرتش، آن ناحیه را دل به( کشت نخل بسیار رایج بود و 403: 2، ج ق 2425؛ ادریسی، 222
ورزی (. در مناطق دیگر حوزۀ نفوذ هرموز نیز کشا242: 1، ج 2420، بطوطه ابنگفتند ) یممغستان 

 شد. یمشد که بیشتر برای رفع نیازهای خود آن امیرنشین استفاده و مقدار کمی از آن صادر  یمانجام 
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ینکه اقتصاد هرموز دریایی بود و اداد. با توجه به  یمبخش دوم اقتصاد هرموز را صنعت تشکیل 
در  ها کارگاهن هایی در هرموز ساخته شوند. ای یکشتکشتی در آن نقش بزرگی داشت، طبیعی بود که 

های بود که در حوزۀ  یکشتاز نوع  احتمالاًها  یکشت(. این 52: 2425خود هرموز مستقر بودند )لیلی، 
های بزرگ به چوب نیاز بود که در منطقه  یکشتتوانستند تردد کنند؛ زیرا برای ساخت  یمفارس  یجخل
 ها چوبکردند، بلکه با طناب  ینمه آمد. برای ساخت کشتی از میخ استفاد ینمدست  ۀ کافی بهانداز به

یکی از معضلات کردند. صنعت تعمیرات کشتی هم در هرموز رونق داشت.  یمرا به هم محکم 
های طولانی را  ها مسافت ها بود. این کشتی دریانوردی در آن برهه، نگهداری و تعمیرات کشتی

ور بودند. طبیعی است در چنین آمد که برای چندین ماه روی دریا شنا پیمودند و گاهی پیش می می
شد. در هر کشتی روال بر آن بود که یک  وضعیتی اجزای مختلف کشتی دچار سانحه و پوسیدگی می

نجار حضور داشته باشد تا بتواند تعمیرات ضروری کشتی را انجام دهد. اما این مانع از آن نبود تا هر 
اساسی را انجام ندهد. در بندرهای  کشتی پس از رسیدن به مقصد، برای سفرهای بعدی تعمیرات

های مختلف  ای به این کار اشتغال داشتند و بخش طور حرفه مهم تجاری افرادی حضور داشتند که به
ترین مرکز تجارت دریایی  عنوان مهم کردند. جزیرۀ هرموز، به یک کشتی را مرمت و بازسازی می

دهد گروهی از یهودیان این  ها نشان می گزارش خاورمیانه در قرون میانه، از این قاعده مستثنا نبود.
ها چنان  های کشتی مهارت داشتند. مهارت آن ویژه در تعمیر دکل ها به وظیفه را برعهده داشتند. آن

ها برای مرمت  هایی که برای یهودیان قائل بودند، از آن رغم محدودیت ها علی بود که پرتغالی
 (.34-30: 2422؛ بازماندگان خمیری، 202: 2001گرفتند )زنجانی،  هایشان کمک می کشتی

تولیدات آن برای مصرف مناطق  احتمالاًدیگر صنایع مثل بافت پارچه هم در هرموز دایر بود. 
فارس کاربرد داشت. دولت هرموز سیاست حمایت از محصولات داخلی را در پیش گرفته  یجخلداخلی 

شد تفاوت وجود داشت.  یم، بین کالاهای تولید و مواد خامی که وارد هرموز منظوربود. برای این 
پرداختند؛  یمکالاهایی که حکم مواد اولیه را برای تولیدات داخلی داشتند، مالیات و عوارض کمتری 

آمد،  یم حساب بهی هرموز ها کارگاهی هند که جزو مواد اولیه برای تولید پارچه در ا پنبهبرای مثال نخ 
پرداختند.  یمدرصد  22که دارو و ادویه عوارضی در حدود  یدرحالپرداخت.  یمدرصد عوارض  1فقط 

های حمایتی  یاستس(. 15: 2051شد )کاوتس،  یمدرصد عوارض دریافت  1/23ی مالاکا ها پارچهاز 
هترین توانست با ب یمبود. این تولیدات حتی  پرسوداز تولیدات داخلی در بیشتر موارد برای هرموز 

آورد؛ برای مثال منسوجات هرموز در گجرات  دست بهرقابت کند و برای خود مشتریانی  ها نمونه
ها نمایندگانی را در هرموز برای  یگجراتطرفداران زیادی داشت. این تجارت چنان پرسود بود که 

فعال بودند. یی از قلمرو هرموز ها بخش(. صنایع دیگری هم در 34خرید آن قرار داده بودند )همان: 
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: 2002ی و... در جزیرۀ قشم در اختیار داریم )رابی بنیامین، باف پارچهی ها کارگاهیی از وجود ها گزارش
(. این صنایع هرچند محدود بودند، توان پاسخگویی به نیازهای تجارت داخلی را داشتند. حتی 200

ناطق دیگر اطلاعاتی در دست (. از مهمانکردند ) یمگاهی به خارج از حوزۀ دریای پارس هم صادر 
شد، به نظر  یمکردند. اگر هم کالایی تولید  یمدانیم آن نقاط چه تولیداتی عرضه  ینمنیست و 

 رسد در حد مصرف خود منطقه بود و ارزش چندانی برای مبادلات نداشت. یم
مراودات تجاری  ین ممر درآمد آن،تر مهمبر مبادلۀ آزادانۀ کالا نهاده شده بود و  هرموزبنیاد دولت 

آمد. چندین عامل سبب شد تا هرموز بتواند این  شمار می دریایی و زمینی با مناطق پیرامونی به
ی کند. یکی از این عوامل، بردار بهرهمراودات را به نفع خود مصادره و از آن درجهت منافع خودش 

در عصر  ۀ فاطمیان و چهرقابت حوزۀ دریای پارس با دریای سرخ و مصر بود. این رقابت چه در دور
ی مستقر در فلات ها حکومتممالیک، علاوه بر جنبۀ تجاری، جنبۀ ایدئولوژیک سیاسی نیز داشت. 

ایران، اول عباسیان و بعدها مغولان، با مصر مشکلاتی داشتند. این مسئله موجب شد تا عمدۀ توجه 
یژه در دورۀ مغول، از این حربه و بهخود را معطوف به دریای پارس و مناسبات آن کنند. امرای هرموز 

ی دریای پارس، برای اولین بار آن را به یک ها کرانهیطرۀ سیاسی بر جزایر و ساستفاده کردند و با 
حوزۀ اقتصادی مستقل و یکپارچه تبدیل کردند که معاملات و تجارت پایاپای با دیگر اقتصادهای 

المللی  ینبموجود در آن دوره برقرار کردند. هرموز با تسلط بر دریای پارس توانست شبکۀ تجارت 
شته باشد. تا زمانی که این شبکه فعال بود، این ارتباط به ایجاد کند و با مناطق دیگر ارتباط تجاری دا

 از هم گسست. کم کمحیاتش ادامه داد. با ورود اروپاییان، شبکه دچار اختلال شد و 
در حقیقت هرموز حلقۀ واسط تجاری بین آن منطقۀ جغرافیایی که بعدها خاورمیانه نامیده شد و 

یگر ایفا کردند. دولت هرموز با اخذ عوارض گمرکی از ی دبندرهاهندوستان بود. بعدها این نقش را 
شد و ایجاد تسهیلات برای عبور کالا، نقش  یمهای پیرامونی به آن وارد  ینسرزمکالاهایی که از 

کرد. عوارض گمرکی برای اجناس از یک نوع یکسان نبود؛ برای  یممهمی در اقتصاد منطقه ایفا 
 1ی ایرانی ها پارچهدرصد و  22ی هندی ها پارچهدرصد،  1/23 آمد یمیی که از مالاگا ها پارچهمثال 

 (.51: 2412پرداختند )خوری و تدمری،  یمدرصد عوارض 

ین بخش از اقتصاد هرموز بود که نظام اقتصادی دریای پارس با آن تعین پیدا تر مهمتجارت 
ه در دو حوزۀ داخلی و یک شبکۀ ارتباطی منظم برای تبادل کالا ایجاد کند ک توانستکرد. هرموز  یم
یده، وابسته و مکمل یکدیگر بودند. هرموز در این بین تن درهمکرد. این دو بخش  یمالمللی کار  ینب

کرد که در آن، بازرگانان از جاهای مختلف حضور داشتند. دولت  یمعمل  شهر کلانیک  عنوان به
چادرهایی برای تجار و  برپاداشتنه گرفت. منابع ب یمهرموز برای این دسته از تجار تسهیلاتی درنظر 

ها از آفتاب بود. در کنار  شدند، اشاره دارند. این چادرها برای دورکردن آن یممسافرانی که وارد هرموز 



 

 

 

 

 

 
 1402، 1 ه، شمار 15سال ، های علوم تاریخی پژوهش             

 

 

60 

براین، برخورد خوب عوامل گمرکی  یی نیز فراهم بود. علاوهمواد غذاآن، امکانات دیگر از قبیل آب و 
به آنجا بروند )شوقی عبدالقوی،  دادوستدود تا تجار برای سالاری هرموز مزید بر علت ب یواندو 

 23ی که یکی از سیاحان در قرن ا گونه به(. این موضوع یکی از عوامل رشد هرموز بود؛ 201: 2552
دهد که در هرموز، بیش از سیصد کشتی از انواع آن لنگر انداخته  یمخورشیدی( گزارش  22یلادی )م

دائمی حضور داشتند که به مبادلۀ کالا  صورت بهیندگانشان نماا بود و بیش از چهارصد تاجر ی
 (.124: 2552پرداختند )هاید،  یم

کرد. بیشترین ارتباط  یمالمللی هرموز، ارتباط آن را با جهان اقتصادهای دیگر مشخص  ینبروابط 
شد که شامل چین هم بود. تجارت با شرق آفریقا محدود بود. از شرق  یمدریایی با شرق آفریقا و هند 

شد. در ازای آن پارچه، سلاح و ظروف چینی به آنجا  یمآفریقا طلا، عاج، برنج، برده و چوب وارد 
(. این کالاها از تولیدات مناطق حوزۀ نفوذ هرموز نبود، بلکه Barendse, 2000: 176شد ) یمصادر 

توان گفت آن دولت  یمکرد. به تعبیری  یماز مناطق دیگر وارد و به شرق آفریقا صادر ها را  هرموز آن
کنندۀ این تجارت را داشت. دلیل موفقیت هرموز در این تجارت پرسود، تسلطش بر  یلتسهنقش 
  ی تجاری دریای پارس بود.ها حوزه
 

 هند

هرموز اهمیت زیادی نداشت و -ندگوید مسیر تجاری ه یمکند که  ینمیید تأگفتۀ هاید را  ها گزارش
(. بین هرموز/دریای پارس و هند، رابطۀ تجاری 000: 0، ج 2554)هاید،  از تجارت کمی برخوردار بود

پررونقی وجود داشت که تا زمان ورود اروپاییان ادامه یافت. در این زمان با تغییر مسیر  دادوستدو 
 ,Steensgaardاروپا، این مسیر رونق خود را از دست داد و از اهمیتش کاسته شد ) سمت بهتجاری 

پرداختند.  یم(. طبیعی است که هریک از شهرهای هند با بخشی از جهان به تجارت 163 :1973
کند که هرموز با برخی  یمتواند از اهمیت تجاری هرموز با هند بکاهد. خود هاید هم اعتراف  ینماین 
چول(، شول )داشت. مناطق دکن، نارسینگا، کومبای و بندرهای  دادوستدو مناطق مهم  هابندراز 

 :Pires, 1944, V. 1؛ 000: 0، ج 2554ها بودند )هاید،  ین آنتر مهمدبیل، گوا، باتکیلا و کانانور از 

ها اشاره  نشد، متنوع و گوناگون بود که در منابع به آ یم(. کالاهایی که بین هند و هرموز مبادله 20
ی ها سکهی مسی، ها سکهشده است. صادرات آن شامل اسب، مروارید، شوره، گوگرد، ابریشم، زاج، 

های خشک، گندم، جو و دیگر مواد غذایی از این دست بود. واردات  یوهمی، نمک، ابریشم نرم، ا نقره
؛ 12شد )همان:  هن مینیز شامل انواع ادویه، فلفل، میخک، دارچین، زنجبیل، دارو، برنج، لباس و آ

Ghaudhury, 1999: 69 شده مواد خام است و  دهد بیشترین کالاهای مبادله یم(. این اقلام نشان
درصد کمی از صادرات و واردات به تولیدات اختصاص دارد. شاید این نشانگر آن است که امرای 
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و بدون وابستگی ایجاد  هرموز در دریای پارس در این مقطع تاریخی توانسته بودند اقتصادی مستقل
 پایاپای به تجارت بپردازد. صورت بهکنند که قادر بود با جهان اقتصادهای دیگر 

بندر مرکز و  عنوان بهیا تولیدکنندۀ همۀ این کالاها نبود. نقش هرموز  کننده مصرفخود هرموز 
یک سو و هند از سوی  النهرین از ینبگونه کالاها بین مناطق داخلی ایران و  ینای تجاری، تبادل آزاد

دیگر بود. در حقیقت هرموز با تعریف نقش تجاری برای خود، مناطق پیرامونی را تابع سیاست خود 
 ی است که کمتر به آن توجه شده است. در این مقطع، هرموز تجارت پایاپایی با هندا نکتهکرد. این 

یک جهان اقتصاد مستقل  عنوان به ای پیرامونی، بلکه منطقه عنوان بهداشت. هرموز در این دوره نه 
پرداخت. حوزۀ اقتصادی دریای پارس  یمکه توأم با تمرکز سیاسی بود، با دیگر مناطق به مبادلۀ کالا 

برخلاف مناطق اقتصادی دیگر آن دوره بر تولیدات داخلی خود کمتر متکی بود و قدرت اقتصادی 
  اد مستلزم چند عامل بود:آورد. این تجارت آز یمدست  خود را از تجارت آزاد به

 

 یو واردات یصادرات یکالاها یده سازمان. 4-1

یل خشکی و نبود مرتع دل بهگونه تجارت بود. سرزمین هرموز  ینای از ا نمونهصادرات و تجارت اسب، 
یرامونش مراکز مهم این کار بودند. مناطق پی آن نواحی جا بهو تربیت اسب مناسب نبود.  زادولدبرای 

یرۀ عربستان از مناطق مهمی بودند که در تربیت جز شبههای  ینسرزممختلف ایران، عراق، بصره و 
ها گزینش  کرد. در آنجا باز اسب یمرا وارد  ها اسباسب نقش داشتند. هرموز از این مناطق بهترین 

؛ 10: 2051فرستادند )کاوتس،  یمکردند و به هند  یماب ها را انتخ ینبهترها  شدند و از بین آن یم
شدند، به  یمیی که از ایران صادر ها اسب(. Levie, 1999, 526؛ 250: 2005لاری شیرازی، 

بود؛ چرا که بخش بزرگی از  پرسودتجارت اسب بسیار (. 110های بحری معروف بودند )همان:  اسب
ی خاصش قادر نبود اسب تربیت کند. به همین دلیل به دیگر مناطق وابسته بود. وهوا آبیل دل بههند 

پرسود بود که گاهی حتی از آسیای میانه اسب را برای صادرات به هرموز  چنان آناین تجارت 
بیست درصد قیمت آن حق بیمه  ها اسبشدند. برای  یمبیمه  معمولاًآوردند. کالاهای صادراتی  یم

 ها اسب(. 32: 2051درصد بود )کاوتس،  122تا  022جود این، سود تجاری اسب بین شد. با و یماخذ 
  (.Pires, 1944, V. 1: 101کردند ) یمرا به گوا، دکن و نارسینگا صادر 

 

 یاسیعامل دوم نظام س. 4-2

نظام سیاسی هرموز در حقیقت اتحادیۀ بازرگانان بود که بر امور سیاسی و تجاری نظارت داشتند. 
دهد تمام دستگاه دولتی و  یمسالاری و حتی پادشاه در امور تجاری نشان  یواندمشارکت اعضای 

وند و کردند. رفتار تجار در قبال حملات خارجی، این پی یمدیوانی در راستای اهداف تجاری فعالیت 
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هرموز از طرف امیر کیش مورد  هـ 024دهد. زمانی که در سال  یمهمبستگی با حکومت را نشان 
و محاصره شد، تجار در کنار پادشاه هرموز به دفاع از شهر پرداختند و منابع لازم را  گرفتحمله قرار 

ید بهترین توصیف (. شاTeixeira, 1967: 17برای مقابله با محاصره در اختیار حکومت قرار دادند )
گوید هرموز مجتمع تجار روی زمین است که متاع  یمکند  یمی ارائه ا شبانکارهاز حکومت هرموز را 

(. حکومت 121: 1، ج 2003ی، ا شبانکارههندوستانی را از این جزیره به بلاد مشرق و مغرب برند )
ین در نیمۀ اول قرن چهارم پیشه بر شهرهای دریای پارس سابقه دارد. پیش از ا ی تجارتها خاندان

ی قیمتی دست داشتند، از طرف ها سنگوجیه که در تجارت جواهرات و  هجری در صحار خاندان بنی
 (.234: 1، ج ق 2420عباسیان در آنجا منصب یافتند و چندین سال به حکومت پرداختند )تنوخی، 

حسن بن عباس گفته شده که سالانه  درموردی برخوردار بودند. ا افسانهی ها ثروتتجار هرموز از 
کردند. او  یمبه هند و چین سفر  ساله همههایش  یکشتپرداخت و  یمیکصد هزار دینار مالیات 

، حوقل ابنکوبیدند ) یممسجدی مخصوص داشت و هر روز غلامان سیاه، پنج نوبت در آن طبل 
از تشکیل آن چه بود. اگر به دهد ساختار حکومت هرموز و هدف  یم(. این توصیفات نشان 12: 2500
های آن در راستای تحکیم و  یتفعالیابیم تمامی  یب هرموز نگاهی بیندازیم، درمیپرفرازونشتاریخ 

گسترش تجارت بوده است. همین امر زمینه را برای تساهل و تسامح در امور دینی و مذهبی در 
قاعدۀ چندین ادی مذهبی باشد. این کرد. شاید بتوان گفت از اصول تجارت آزاد، آز یمهرموز فراهم 

ساله بود که ملوک هرموز در طول حکومت خود به آن پایبند بودند. این سیاست بر پایۀ آزادی 
مذهبی و مناسکی استوار بود و پیروان همۀ ادیان آزادانه و بدون هیچ هراسی در جامعۀ تجاری 

ای بود  گونه ها به (. آزادی004: 2، ج 2003بطوطه،  ؛ ابن144، 113: 2001کردند )زنجانی،  زندگی می
ها زمینه را برای  (. این آزادی124: 1، ج 2001داده بودند )سمرقندی، « دارالامان»که به هرموز لقب 

توانستند آیین و  کرد. تجار بدون هیچ هراسی می حضور گستردۀ تجار و بازرگانان در هرموز فراهم می
  (.34: 2422دیتی در این مورد نداشتند )بازماندگان خمیری، مراسم خود را برگزار کنند و هیچ محدو

 

 ینظام یرویعامل ن نیسوم. 4-3

دادند. این نشانگر آن است که اتکای هرموز به نیروی  یمعمدۀ نیروهای آن را جاشوها تشکیل 
کرد. با  یمها برای توسعۀ قلمرو ارضی خود در حوزۀ دریای پارس استفاده  اش بود و از آن یاییدر

ین بدان ا . البتهدمدرآها عمان، بحرین، کیش و دیگر مناطق در حیطۀ نفوذ دریای پارس  کمک آن
معنی نیست که هرموز با نیروهایی در سرزمین اصلی ایران برخوردهایی نداشت. برعکس بخش 

 (.210: 2004؛ وثوقی، 121: 2002ی بود )وثوقی: ا کرانه پسزیادی از منازعات ملوک هرموز با حاکم 

برخی از این جاشوها سیاهان آفریقایی بودند. اطلاق لقب جاشو به سومین امیر هرموز شاید نشانگر 
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رسد او اولین فرد از امرای هرموز  یمنظر  (. به220: 2002خصلت جنگجویی او بوده باشد )وثوقی، 
کند  یمنام جاشو یاد مجاور از فردی به  باشد که در مناسبات نظامی دریای پارس دخالت داشت. ابن

(. جدا از درستی یا نادرستی 121: 2553مجاور،  که فرمانده نیروهای کیش در حمله به عدن بود )ابن
رسد این جاشو اشاره به سلیمان بن عیسی، چهارمین امیر هرموز، دارد )وثوقی،  یمنظر  این روایت، به

2002 :200.) 
مرای هرموزی بود که با نیروی دریایی خود منابع، محمود قلهاتی نخستین فرد از ا براساس
را یکی پس از  بندرهابه فتوحات در دریای پارس اقدام کرد و جزایر و « جاشوان قتال»متشکل از 

ی دیگر، از نیروهای ا (. عده153: 2000در دل ساکنان آنجا انداخت )وصاف،  رعبدیگری فتح کرد و 
رسد که این بخش از سپاه دائمی نبود و تنها در  یمر نظ بومی و مردمان حوزۀ دریای پارس بودند. به

(. در برخی موارد نیز 22تا:  یبی، مقام قائمشد ) یمصورت نیاز از آن برای مقابله با دشمنان استفاده 
کردند. در این مورد بیشتر منافع  یمی محلی از حکومت هرموز دفاع ها شورشبومیان در برابر 

ی از آن را ا نمونهها برساند.  توانست بیشترین سود را به آن یماقتصادی مطرح بود و ارتباط با هرموز 
توان ذکر کرد )عبدالله  یمدر حمایت مردم عمان از هرموزیان در برابر سلیمان بن مظفر نبهانی 

ی و نیروهای مردمی، عامل اصلی تداوم ا حرفهیروهای (. ترکیب این نیروها، ن31: م 2552الحارثی، 
کردند.  یمقدرت سیاسی و تجاری هرموز بود. این دو نیرو به موازات یکدیگر و در کنار هم عمل 

ها در سودهای بازرگانی،  سیاست دوراندیشانۀ ملوک هرموز و دخالت بومیان در تجارت و مشارکت آن
دانستند هرگونه قطع ارتباط با این ساختار چیزی  یمها  رده بود. آنها را وابسته به هرموز ک ی آننوع به

گونه تعصب قومی و نژادی نداشتند  یچهینکه امرای هرموز ایژه و بهجز زیان به دنبال نخواهد داشت؛ 
ها رشد کنند. حضور  توانستند در دستگاه حاکمیتی آن یمبودند،  برخوردارو هر گروهی که از توانایی 

  سالار از مناطق مختلف جهان اسلام خود گویای این نکته است. یواندسه خاندان 
 

 یریگ جهینت. 5

های جهان، نقشی کلیدی در مبادلات تجارت جهانی  ترین آبراه عنوان یکی از مهم دریای پارس به
پیرامونی برای حوزۀ اقتصادی هند عمل  ای شبه عنوان منطقه ها به کند. این آبراه برای مدت ایفا می

پیرامونی به یک  ای نیمه کارآمدن امرای هرموز، نقش این دریا تغییر کرد و از منطقه کرد. با روی می
حوزۀ اقتصادی مستقل یا به تعبیر والرشتاین، جهان اقتصادی، تبدیل شد. پرسش آن بود که چه 

این تغییر شدند و این دگرگونی چگونه رخ داد. برای پاسخ باید به دو عامل توجه  ساز زمینهعواملی 
ی تولید و مبادلات کالایی گرفت و از توانای ویژه داشت. اول دریای پارس که پهنۀ وسیعی را دربرمی



 

 

 

 

 

 
 1402، 1 ه، شمار 15سال ، های علوم تاریخی پژوهش             

 

 

64 

های متنوع داشت. علاوه بر آن،  های نژادی مختلف با توانمندی برخوردار بود. این دریا گروه
های تجاری سبب شد هرگونه تبادل کالا بین شرق و غرب از این دریا  گستردگی و تسلط آن بر راه

ز نقاط قوت این دریا بود. این های مختلف، یکی دیگر ا بگذرد. وجود نیروی انسانی زیاد با فرهنگ
 شد. تنوع فرهنگی تحت تأثیر فرهنگ غالب ایرانی بود که در سراسر دریای پارس مشاهده می

شهر هرموز برخلاف دیگر شهرهای تجاری دریای  عامل دوم ساختار حکومت هرموز بود. دولت
تذکر  است که عدمطلبانه داشت. این برخلاف الگوی طرفداران والرشتاین  پارس، سیاست توسعه

دانند. هرموز  داری می های جهان اقتصادها پیش از سلطۀ نظام سرمایه سیاسی را یکی از ویژگی
کوشید تمام دریای پارس را به حوزۀ نفوذ خود درآورد. این سیاست، ناشی از ساخت حکومتی هرموز 

یمات سیاسی نقشی سالاری آن بودند که در تصم بود. تجار بخش جداناپذیر نظام اداری و دیوان
ها منافعشان بود.  های مختلف بودند که تنها وجه مشترک آن تأثیرگذار داشتند. این تجار از گروه

در کنار  امرای هرموز با ایجاد منافع مشترک توانستند در جامعۀ دریای پارس همگرایی ایجاد کنند.
شد. این نیرو برای  وز قلمداد میطلبانۀ هرم نظامی دریایی، بخشی از سیاست توسعه نیرویآن اتکا به 

کرد. از همین رو است که شاهد  رقابت با مرکز قدرت دریای پارس و حفاظت از منافع تجار عمل می
 مشارکت تجار در جنگ و دفاع از هرموز هستیم.
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The crisis of bread in the Qajar era was directly linked to social, economic and political goals 
and programs. Khamseh province with central Zanjan was one of the most important points of 
production and distribution of cereals; But in the constitutional years until the late Qajar, it 
was very difficult. At this time, despite the few years of rainfall, cereals were produced as 
needed in the region; But the bread didn’t get to the people or was offered at a high price and 
barely. What is clear was that the role and position of different elders and groups in this regard 
was not ineffective. So the issue of research is what was the interference and policies of the 
elders and groups of influence in the Khamseh bread crisis? And what were the consequences 
and results? It Seems that with Naser al-Din Shah’s decree regarding the sale of Governmental 
lands, the upper class got a lot of land, On the other hand, with the absence of permanent army 
and precise law on militarization, some urban groups, such as the bakers, entered the military, 
which created numerous crises in Khamseh with hoarding and expensive. In the constitutional 
years and after, due to the weakness of the government and the possibility of cooperation 
between the landowners and the army of Khamsa with the agents of the deposed Shah 
Muhammad Ali and the presence of weak agents, the obstacles and problems continued. This 
led to the famine and death of some people with the arrival of foreign forces and the revelation 
of World War I.  The present study, using the original sources and documents, examines the 
subject in a descriptive-explanatory way. 
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Unsuitable climatic conditions and natural crises are among the most important dangers that 
expose the lives of villagers and the existence of villages to various threats. The death of 
humans and animals, destruction of houses and underground water network, loss of crops and 
lack of food, poverty, unemployment and migration are examples of these threats. Examining 
the available documents and reports from the Pahlavi period shows that among the natural 
hazards in Isfahan province, drought, flood and plant pests had the most negative impact on 
the villages. Based on this, the present research aims to answer this question with a 
descriptive-analytical method and based on the information obtained from library and 
documentary sources. Why did the villagers of Isfahan province leave the villages during the 
Pahlavi period in the face of natural crises? The aim of  the research is to analyze the effects of 
drought, flood and plant pests on the condition of the villagers of Isfahan province during the 
Pahlavi period. The results of the research show that the consequences of the aforementioned 
events, including the instability of the agricultural economy, unemployment and poverty, 
greatly affected the lives of the villagers of Isfahan province during the Pahlavi period. The 
lack of rural construction credits and the agricultural sector, lack of specialized human 
resources in rural planning and informed with crisis management, the concentration and lack 
of employment opportunities in the villages also strengthened the harmful effects of these 
factors. As a result, poor villagers had no choice but to migrate due to the loss of minimum 
living facilities, and this phenomenon was constantly growing. Focus on a social issue at a 
point in the past history of Isfahan province using newly found documents and review and 
analyze the data available in this category of sources, it indicates the novelty of the subject. 
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�Ê�»�� �½�Z�Œ�¿���€�°�e�� �|�Å�{���Ê�f�z�‡�� �,�É�•�•�Á�Z�Œ�¯�� �c�Y�|�Ì�·�Â�e�� �Ê�¨�À�»�� �|�‹�•�� �€�Ì�œ�¿�� �,�Ê� �Ì�^�—�� �g�{�Y�Â�u�� �c�Y�€�i�Y�� �Á�� �É�€�Ë�~�a�•�Y

���,�Ê�¼�¸�Ÿ�� �,�Ê�¿�Y�€�¼�Ÿ�� �c�Y�•�Z�^�f�Ÿ�Y�� �d�Ë�{�Á�|�v�»�� �¶�»�Z�‹�� �º�Ì�¬�f�ˆ�»�€�Ì�£�� �¶�»�Y�Â�Ÿ�� �Á�� �Â�‡�� �®�Ë�� �•�Y�� �É�•�Z�°�Ì�]�� �Á�� �d�Œ�Ì� �»
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�Ê�»���Ä�»�Z�¿�€�]�� �•�Y���Ê�Œ�z�]�� ���{�Â�‹���½�Y�€�v�]�� �d�Ë�€�Ë�|�»���Ä�]�� �|�Ë�Z�]�� �Ä� �‡�Â�e���{�€�^�Œ�Ì�a���É�Z�Å�����Y�€�Ë�•���-�|�‹�Z�]�� �¥�Â�˜� �»���Ê� �Ì�^�—���É�Z�Å
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�Ê�»���½�Z�Œ�¿���Ê� �Ì�^�—���c�Y�€�—�Z�z�»���Á���c�€�m�Z�Æ�»���Ê�z�Ë�•�Z�e���Ä�]���-�{�•�Y�{���{�Â�m�Á���Á�{���¾�Ë�Y���¾�Ì�]���Ê�¼�Ì�¬�f�ˆ�»���•�Z�^�e�•�Y���|�Å�{���Ä�¿�Â�³�����É�Y
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In the first half of the first millennium BCE, the invasion to Manai, Urartu, Media, and Assyria 
by two large military forces was one of the most significant events in the West Asian region. 
This invasion is reflected in both the inscriptions of the Assyrian court and the texts of later 
Greek authors. This is significant because with the arrival of these emerging groups, new 
cultural materials infiltrated the conquered territory, and the previously established border 
equations were disrupted. Concerns have been expressed regarding the population from which 
these invaders originated, their ethnicity, and their cultural background. While examining these 
aspects, leading research also addresses where Assyrian cognition and later Persian 
descriptions of Gimeri/Cimmerian identity originated and how they were created. The present 
study shows that the two terms “umman-man-da / ma-an-da / man-du” and “ÈRIM/N-man-da / 
ma-an-da / man-du” in the first millennium BC, in particular, carry both the Medes identity 
and the prevailing mentality among the kings and court scribes, its expression was specific to 
the Medes, which, of course, along with them, other forms and sounds have also been used in 
the mentioned texts. The fact that the name manda was first applied to the land of the Medes in 
the mentioned millennium is a fundamental point that is discussed in this article. 
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